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Resumen
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En su 52° periodo ordinario de sesiones, celebrado los dias 15 de febrero de
2013 y 11 a 21 de febrero de 2014, que era el afio dedicado a las politicas del ciclo
bienal normativo y de examen, la Comision de Desarrollo Social examind el tema
prioritario titulado “La promocion del empoderamiento de las personas para erradicar
la pobreza, lograr la integracion social y crear empleo pleno y trabajo decente para
todos”. La Comision examind también los planes y programas de accioén pertinentes
de las Naciones Unidas relacionados con la situacion de distintos grupos sociales y
las dimensiones sociales de la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa.

En la apertura del periodo de sesiones, la Comision escucho, entre otras, las
intervenciones del Vicepresidente del Consejo Econémico y Social y el Secretario
General Adjunto de Asuntos Econémicos y Sociales. Durante su periodo de sesiones
de ocho dias de duracion, la Comision, ademas de sus debates generales, celebro tres
mesas redondas de alto nivel: una sobre el tema prioritario, otra sobre la nueva
cuestion de los factores sociales del desarrollo sostenible, y otra con motivo de la
celebracion del 20° aniversario del Ao Internacional de la Familia.

Los resimenes de las mesas redondas preparados por la Presidencia se pueden
consultar en el sitio web de la Comision
(http://undesadspd.org/CommissionforSocialDevelopment/Sessions/2014.aspx). Como
contribuciéon de la Comisiéon al examen ministerial anual de 2014 del Consejo
Economico y Social, la Presidenta enviard una carta al Presidente del Consejo, que
contendrd un resumen de las deliberaciones del 52° periodo de sesiones de la
Comision sobre el tema del examen.

Con respecto al examen de los planes y programas de accion pertinentes de las
Naciones Unidas relacionados con la situacién de distintos grupos sociales, el
Relator Especial encargado de la situacion de la discapacidad presentd su informe a
la Comision.

En la mesa redonda de alto nivel y el debate general de la Comision sobre el
tema prioritario se destaco la importancia critica del empoderamiento para acelerar el
logro de los Objetivos de Desarrollo del Milenio y asegurar que la agenda para el
desarrollo después de 2015 se centre en las personas. Con ese fin, se subrayd que
debian crearse sinergias entre las politicas de empoderamiento y la labor en curso
sobre el fortalecimiento del pilar social del desarrollo sostenible que se aborda en el
documento final de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo
Sostenible y en la elaboracion de la agenda para el desarrollo después de 2015. Es
preciso integrar mas los aspectos sociales, econdmicos y ambientales del desarrollo a
todos los niveles.

Se observd que los gobiernos podian adoptar un enfoque que promoviera el
empoderamiento en la formulacidn y aplicacion de politicas, creando y fortaleciendo
los mecanismos y las instituciones de participacion e invirtiendo en los servicios
sociales para mejorar la capacidad de las personas y las comunidades. La
transparencia y la rendicion de cuentas, la buena gobernanza y la participacion civica
se resaltaron como elementos fundamentales de ese enfoque. Se destacd que la
proteccion social efectiva, el acceso a una educacion de calidad y el trabajo decente
para todos eran estrategias para el empoderamiento de las personas que habian dado
resultados. Los Estados Miembros intercambiaron buenas practicas y medidas
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normativas que habian tenido éxito en los planos nacional y regional. Como
resultado normativo del ciclo bienal, la Comisiéon aprobd una resolucion sobre el
tema prioritario.

En la mesa redonda sobre la nueva cuestion de los factores sociales del
desarrollo sostenible se insistid en la importancia de examinar el desarrollo
sostenible desde una dptica social, lo que se consider6 indispensable a efectos de
formular un marco de desarrollo para después de 2015 que fuera integrado e
inclusivo. Se sefialé que la atencidn a los factores sociales permitia a los encargados
de formular politicas comprender, desde el punto de vista social, los factores que
impulsaban o sustentaban los resultados en materia de desarrollo. Ampliar el alcance
de las politicas e iniciativas sociales permitiria encarar desafios multidimensionales,
como el cambio climatico, la seguridad hidrica y alimentaria, la energia, el uso de la
tierra y los desastres naturales o provocados por el hombre, y hallar soluciones mas
eficaces, duraderas, equitativas y justas. En la formulaciéon de politicas para
promover el desarrollo sostenible, la atencidon a las estructuras, las instituciones, el
comportamiento y la capacidad de actuacion sociales reforzaria el caracter
transformador de las politicas y responderia a la complejidad social y a la diversidad
de contextos.

La Comision también celebré debates generales sobre cuestiones relacionadas
con distintos grupos sociales. Se destaco la necesidad de lograr una participacion
mayor y mas eficaz de los jovenes en el proceso de adopcion de decisiones a todos los
niveles, incluso en los procesos posteriores a 2015. La Comision examind los desafios
que se planteaban al empleo de los jovenes, en especial el desajuste existente entre las
calificaciones de los jovenes y los conocimientos necesarios para el mercado de
trabajo, y los Estados Miembros compartieron una serie de iniciativas para hacer frente
a esos desafios. Se hizo hincapié en la necesidad de prestar més atencion a los jovenes
en la labor del sistema de las Naciones Unidas y, a ese respecto, se acogid con
beneplacito el Programa de Accion Quinquenal del Secretario General.

Se examinaron diversas iniciativas de politicas para las personas de edad y se
sefial6 la necesidad de promover y proteger sus derechos. Entre otras cuestiones, se
destacaron la discriminacion por motivos de edad, el envejecimiento activo, la
concienciacion para pasar de un enfoque médico o de bienestar a uno basado en los
derechos, y la necesidad de avanzar en el debate de un instrumento internacional
juridicamente vinculante. Se sefial6 que la agenda para el desarrollo después de 2015
podria ofrecer posibilidades de abordar la cuestion del envejecimiento en el centro
mismo del programa mundial de desarrollo.

Con motivo de la celebracion del 20° aniversario del Afio Internacional de la
Familia se llevo a cabo una mesa redonda de alto nivel. Se afirm6 la importancia del
papel de la familia en el desarrollo, y se propuso incluir una perspectiva de la familia
en la agenda para el desarrollo después de 2015 y debatir el tema de “la familia y el
desarrollo” en el Consejo Econémico y Social. Se hizo hincapié en que las cuestiones
relacionadas con la familia, como la pobreza de la familia, el bienestar y la
proteccion social de los nifios, la conciliacion de la vida laboral y familiar, la
igualdad entre los géneros y la solidaridad intergeneracional, seguian siendo motivo
de gran preocupacion para muchos paises. Se destacd la necesidad de seguir
realizando investigaciones sobre las cuestiones relacionadas con la familia, la
formulacion y evaluacion efectivas de politicas sobre la familia y el logro de un
mayor reconocimiento de la diversidad de las familias.
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La Comision aprobd seis proyectos de resolucion y dos proyectos de decision
cuya aprobacion se recomienda al Consejo Econdémico y Social. La Comisioén
también aprob6 una resolucidon y una decision que se sefialan a la atencion del
Consejo.

En el proyecto de resolucion sobre el tema prioritario “La promocién del
empoderamiento de las personas para erradicar la pobreza, lograr la integracidon
social y crear empleo pleno y trabajo decente para todos”, el Consejo solicitaria al
Secretario General que, en su informe titulado “Aplicacion de los resultados de la
Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y del vigésimo cuarto periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General”, que se presentara a la Asamblea
General en su sexagésimo noveno periodo de sesiones, incluyera recomendaciones
de politica sobre el empoderamiento de las personas, teniendo en cuenta los debates
celebrados en el 52° periodo de sesiones de la Comisiéon de Desarrollo Social en
relacion con el tema prioritario.

En la resolucion sobre las dimensiones sociales de la Nueva Alianza para el
Desarrollo de Africa, el Consejo decidiria que la Comisidn, en su 53° periodo de
sesiones, siguiera destacando las dimensiones sociales de la Nueva Alianza y creando
conciencia al respecto.

En el proyecto de resolucion sobre la aplicaciéon ulterior del Plan de Accion
Internacional de Madrid sobre el Envejecimiento, el Consejo solicitaria al Secretario
General que recabara las opiniones de los Estados Miembros y otras partes
interesadas acerca de: a) un tema o temas posibles para el tercer examen y evaluacion
del Plan de Accion de Madrid que se realizara en 2017; b) la forma en que el proceso
de examen y evaluacion podria contribuir mejor a promover la integracion social y la
participacion amplia de las personas de edad en el desarrollo; y c¢) la forma de
incorporar las cuestiones del envejecimiento y las personas de edad en la labor de las
comisiones orgéanicas del Consejo Econdémico y Social.

En el proyecto de resolucion sobre la celebracion del 20° aniversario del Afio
Internacional de la Familia y necesidades futuras, el Consejo instaria a los Estados
Miembros a que consideraran debidamente la posibilidad de promover la elaboracién
de politicas relativas a la familia en la formulacion de la agenda para el desarrollo
después de 2015.

En el proyecto de resoluciéon sobre la promocién de los derechos de las
personas con discapacidad e incorporacion de la discapacidad en la agenda para el
desarrollo después de 2015, el Consejo solicitaria al Relator Especial que promoviera
la aplicacidon del documento final de la reunion de alto nivel de la Asamblea General
sobre la realizacion de los Objetivos de Desarrollo del Milenio y otros objetivos de
desarrollo convenidos internacionalmente para las personas con discapacidad y la
Convencioén sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad, y siguiera
contribuyendo a la elaboraciéon de un marco para el desarrollo después de 2015 que
fuera equitativo, sostenible y diera cabida a la discapacidad. Observando la
expiracion, el 31 de diciembre de 2014, del mandato del Relator Especial encargado
de la situacion de la discapacidad, el Consejo decidiria considerar, en su 53° periodo
de sesiones, la posibilidad de establecer otro mecanismo de supervision con miras a
fortalecer la incorporacion de la discapacidad en el desarrollo social.

5/62




En el proyecto de resolucion sobre organizacion y métodos de trabajo futuros
de la Comision de Desarrollo Social, el Consejo, habiendo examinado la resolucidon
68/1 de la Asamblea General, relativa al fortalecimiento del Consejo Econémico y
Social, decidiria que la Comisioén informara sobre los aspectos sociales relacionados
con el tema principal del Consejo que se hubiera acordado a fin de contribuir a su
labor. Decidiria también que la Comision utilizara el tema de su programa sobre
cuestiones nuevas para promover el examen de cuestiones pertinentes del programa
del Consejo, en particular el tema principal anual del Consejo y las series de sesiones
de integracion. Ademas, el Consejo decidiria mantener el ciclo bienal normativo y de
examen durante los periodos de sesiones de 2015-2016, con el tema prioritario
“Reconsiderar y fortalecer el desarrollo social en el mundo contemporaneo”, y que la
Comision siguiera examinando sus métodos de trabajo para adaptarlos, segun
procediera, a la labor y el ciclo del Consejo. Asimismo, el Consejo decidiria
examinar la posibilidad de que la Comisién aprobara resoluciones cada dos afios con
el fin de eliminar la duplicacion y superposicion en el examen de cuestiones conexas
entre el Consejo y la Asamblea General.

En su resolucion sobre la salud visual como instrumento para lograr el
empoderamiento de las personas, la Comision, recordando las resoluciones de la
Asamblea General relacionadas con la salud mundial y la politica exterior, asi como
la resolucion de la Asamblea Mundial de la Salud titulada “Hacia una cobertura
oftalmolégica universal: plan de accion mundial 2014-2019”, reconoce la
importancia de la salud visual para el empoderamiento de las personas y la
erradicacion de la pobreza, y resalta la necesidad de mejorar la salud ocular para
todos. La Comision solicita al Secretario General que transmita el contenido de esa
resolucion a la Directora General de la Organizacion Mundial de la Salud.
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Asuntos que requieren la adopcion de medidas por
el Consejo Economico y Social o que se sefialan a
su atencion

Proyectos de resolucion que se recomienda que apruebe
el Consejo

1. La Comision de Desarrollo Social recomienda al Consejo Econdmico y Social
que apruebe los siguientes proyectos de resolucion:

Proyecto de resolucion I
Organizacion y métodos de trabajo futuros de la Comision
de Desarrollo Social*

El Consejo Econoémico y Social,

Recordando sus resoluciones 2005/11, de 21 de julio de 2005, 2006/18, de 26
de julio de 2006, 2008/19, de 24 de julio de 2008, y 2010/10, de 22 de julio de 2010,
relativas a la organizacion y los métodos de trabajo futuros de la Comision de
Desarrollo Social,

Recordando también su resolucion 2012/7, de 26 de julio de 2012, en la que
decidio que la Comision siguiera examinando sus métodos de trabajo, y tomando
nota del informe del Secretario General titulado “Examen de los métodos de trabajo
de la Comision de Desarrollo Social”!, en que se solicita en dicha resolucion,

Recordando ademds la resolucion 68/1 de la Asamblea General, de 20 de
septiembre de 2013, titulada “Examen de la aplicacion de la resolucion 61/16 de la
Asamblea General relativa al fortalecimiento del Consejo Econémico y Social”, en
que también se establece que el Consejo Econdmico y Social invitara, entre otros, a
sus oOrganos subsidiarios a que hagan aportaciones, segin proceda, a su labor en
relacion con el tema anual acordado,

Recordando el compromiso de fortalecer el Consejo Econdémico y Social y
poniendo de relieve la necesidad de hacerlo, conforme al mandato que se le asigna
en la Carta como uno de los 6rganos principales de las Naciones Unidas encargados
del seguimiento integrado y coordinado de los resultados de todas las grandes
conferencias y cumbres de las Naciones Unidas en las esferas economica, social,
ambiental y esferas conexas, y reconociendo la funciéon esencial que desempeia el
Consejo en la integracion de las tres dimensiones del desarrollo sostenible de forma
equilibrada,

Observando la aceleracion del proceso de aplicacion para el logro de los
Objetivos de Desarrollo del Milenio y la elaboracion de la agenda para el desarrollo
después de 2015, asi como la pertinencia de la labor de la Comision al respecto,

* Véase la resefia de las deliberaciones en el capitulo 11, parrafos 2 a 4.
1 E/CN.5/2013/12.
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1.  Recuerda que la practica actual de examinar una cuestion basica durante
un ciclo bienal ha permitido que la Comisién de Desarrollo Social la examinara mas
a fondo al abordar también cuestiones intersectoriales conexas y cuestiones nuevas
pertinentes al tema que se examina;

2. Decide que la Comision informarda sobre los aspectos sociales
relacionados con el principal tema del Consejo Economico y Social que se haya
acordado a fin de contribuir a su labor;

3. Decide también mantener el ciclo bienal normativo y de examen durante
los periodos de sesiones de 2015 y 2016;

4.  Reafirma que los miembros de la Mesa de la Comisiéon deben continuar
eligiéndose por un mandato de dos afios que coincida con el ciclo normativo y de
examen de 2015-2016;

5.  Reafirma también que la Comision, en el cumplimiento de su mandato,
prestara asistencia al Consejo Econdémico y Social en la observacion, el examen y la
evaluacion de los progresos alcanzados y de los problemas con que se hubiese
tropezado en la aplicacion de la Declaracion y el Programa de Accion de
Copenhague, y le prestara asesoramiento a ese respecto;

6.  Decide que el tema prioritario del ciclo normativo y de examen de 2015-
2016 debera permitir a la Comision contribuir a la labor del Consejo Econémico y
Social, y que ese tema sera “Reconsiderar y fortalecer el desarrollo social en el
mundo contemporaneo”;

7.  Decide también que la Comision utilizara, seglin proceda, el tema de su
programa sobre cuestiones nuevas para promover el examen de cuestiones
pertinentes del programa del Consejo Econémico y Social, en particular el tema
principal anual del Consejo, y las series de sesiones de integracion vinculadas a €l,
en que se incorporaran mensajes clave del sistema del Consejo sobre el tema
principal y se formularan recomendaciones orientadas a la adopcion de medidas de
seguimiento;

8.  Decide ademas examinar la posibilidad de que la Comision apruebe
resoluciones cada dos afios con el fin de eliminar la duplicacion y superposicion y
promover la complementariedad en el examen y la negociacion de cuestiones
similares o conexas entre el Consejo Econdémico y Social y la Asamblea General;

9. Invita a todas las partes interesadas competentes a seguir participando
activamente en la labor de la Comision a un nivel suficientemente elevado;

10. Decide que la Comision seguird examinando sus métodos de trabajo, en
particular el funcionamiento del ciclo normativo y de examen bienal, para
adaptarlos, ademas, segin proceda, a la labor y ciclo del Consejo Econdémico y
Social.
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Proyecto de resolucion I1
Dimensiones sociales de la Nueva Alianza para el Desarrollo
de Africa*

El Consejo Econoémico y Social,

Recordando los resultados de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social,
celebrada en Copenhague del 6 al 12 de marzo de 1995, y del vigésimo cuarto
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General, titulado “La Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social y el futuro: en pos del desarrollo social para todos
en el actual proceso de mundializacidon”, celebrado en Ginebra del 26 de junio al
1 de julio de 20002, reafirmando la Declaracion del Milenio, de 8 de septiembre de
20003, y el Documento Final de la Cumbre Mundial 20054, y recordando la reunion
plenaria de alto nivel de la Asamblea General sobre los Objetivos de Desarrollo del
Milenio y su documento final>, la Declaracion de las Naciones Unidas sobre la
Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa, de 16 de septiembre de 20026, la
resolucion 57/7 de la Asamblea, de 4 de noviembre de 2002, relativa al examen y la
evaluacion finales del Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
de Africa en el decenio de 1990 y el apoyo a la Nueva Alianza para el Desarrollo de
Africa, y el documento final de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Desarrollo Sostenible, titulado “El futuro que queremos””,

Reconociendo los compromisos de atender las necesidades especiales de
Africa contraidos en la Cumbre Mundial 2005" y reafirmados en la declaraciéon
politica sobre las necesidades de Africa en materia de desarrollo, aprobada en la
reunion de alto nivel celebrada en la Sede de las Naciones Unidas el 22 de
septiembre de 20088, y haciendo notar las conclusiones de la Cumbre Extraordinaria
de la Unidn Africana sobre Empleo y Reduccion de la Pobreza en Africa, celebrada
en Uagadugt los dias 8 y 9 de septiembre de 2004, incluidas las decisiones
pertinentes de las cumbres de la Unioén Africana relativas a la Nueva Alianza para el
Desarrollo de Africa,

Recordando el primer periodo de sesiones de la Conferencia de Ministros de la
Unioén Africana encargados del Desarrollo Social, celebrado en Windhoek del 27 al
31 de octubre de 2008, y el segundo periodo de sesiones de la Conferencia de
Ministros, celebrado en Jartum del 21 al 25 de noviembre de 2010 en torno al tema
“Fortalecimiento de las politicas sociales orientadas a la inclusion social”,
acogiendo con beneplacito el tercer periodo de sesiones de la Conferencia de
Ministros, celebrado en Addis Abeba del 26 al 30 noviembre de 2012, recordando, a
este respecto, la Posicion Comun Africana sobre Integracion Social y el Marco para
la Politica Social de Africa, que aprobaron los Jefes de Estado y de Gobierno de la
Union Africana en febrero de 2009, la Posicion Comun Africana sobre Buenas

* Véase la resefla de las deliberaciones en el capitulo 111, parrafos 3 a 7.

I Informe de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, Copenhague, 6 a 12 de marzo de 1995
(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de venta: S.96.1V.8), cap. I, resolucion 1, anexos [ y II.

2 Resolucion S-24/2 de la Asamblea General, anexo.

3 Resolucion 55/2 de la Asamblea General.

4 Resolucion 60/1 de la Asamblea General.

5 Resolucion 65/1 de la Asamblea General.

¢ Resolucion 57/2 de la Asamblea General.

7 Resolucion 66/288 de la Asamblea General, anexo.

8 Resolucion 63/1 de la Asamblea General.
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Practicas de Formulacion y Aplicacion de Politicas sobre la Familia, para el
vigésimo aniversario del Afio Internacional de la Familia (2014), y el Plan de
Accion Continental sobre el Decenio Africano de las Personas con Discapacidad
renovado (2010-2019), que aprobaron los Jefes de Estado y de Gobierno de la Unidn
Africana en enero de 2013, y tomando nota de la Posicion Comun Africana sobre los
Derechos Humanos de las Personas de Edad en Africa,

Observando la plena integracion de la Nueva Alianza para el Desarrollo de
Africa® en las estructuras y procesos de la Union Africana y el establecimiento del
Organismo de Planificacion y Coordinacion de la Nueva Alianza como o6rgano
técnico de la Union Africana para sustituir a la secretaria de la Nueva Alianza,

Observando con aprecio el Programa de Desarrollo de la Infraestructura en
Africa aprobado por la Unién Africana, que propugna la creacion de un entorno
propicio para que haya suficientes inversiones y la ejecucion de las reformas
sectoriales necesarias para obtener los resultados previstos, a fin de promover el
desarrollo econdmico y social y reducir la pobreza en el continente mediante la
puesta en marcha de redes de infraestructura regionales integradas,

Acogiendo con beneplacito las declaraciones ministeriales sobre los temas
“Industrializacion para un Africa emergente” y “Aprovechamiento del potencial de
Africa como polo del crecimiento mundial”, aprobadas por la Conferencia de la
Unién Africana de Ministros de Economia y Finanzas y la Conferencia de la
Comision Economica para Africa de Ministros Africanos de Finanzas, Planificacion
y Desarrollo Econémico en sus reuniones conjuntas sexta y quinta, celebradas en
Abidjan los dias 25 y 26 de marzo de 2013 y en Addis Abeba del 22 al 27 de marzo
de 2012, respectivamente, y la declaracion de consenso sobre el tema “Gobernar y
aprovechar los recursos naturales para el desarrollo de Africa”, aprobada en el
octavo Foro para el Desarrollo de Africa, celebrado en Addis Abeba del 23 al 25 de
octubre de 2012,

Preocupado todavia porque, si bien Africa sigue avanzando constantemente en
el logro de las metas de los Objetivos de Desarrollo del Milenio, esos progresos no
bastan para que todos los paises cumplan todos los Objetivos a mas tardar para
2015, y poniendo de relieve a este respecto que hacen falta una accioén concertada y
un apoyo constante para cumplir los compromisos de atender a las necesidades
especiales de Africa,

Expresando preocupacion por que el logro de los objetivos de desarrollo social
pueda verse dificultado por los efectos adversos que ocasiona la crisis financiera y
econdmica mundial, la inestabilidad de los precios de la energia y los alimentos y
las dificultades que plantea el cambio climatico,

Destacando que en la elaboracion de la agenda para el desarrollo después de
2015 se debe prestar la debida atencion a hacer frente a las necesidades especiales
de Africa en materia de desarrollo,

Observando que Africa cuenta con abundantes recursos naturales, incluidos
numerosos minerales industriales y recursos agricolas que se exportan
principalmente como productos primarios, y que durante muchos afios la
explotacion del sector de los recursos naturales en Africa ha atraido la inversion
extranjera directa en sectores de economia de enclave de gran densidad de capital, lo

9 A/57/304, anexo.
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cual ofrece la posibilidad, si se ponen en marcha politicas adecuadas, en particular
iniciativas orientadas a generar un gran numero de puestos de trabajo, de impulsar la
transformacion estructural, crear empleo, contribuir a la erradicacion de la pobreza y
reducir las desigualdades,

Poniendo de relieve que la Unidon Africana y las comunidades econdmicas
regionales desempefian un papel fundamental en la aplicacion de la Nueva Alianza
y, a este respecto, alentando a los paises de Africa a que, con ayuda de sus asociados
para el desarrollo, aumenten su apoyo y lo coordinen eficazmente a fin de reforzar
la capacidad de esas instituciones y promover la cooperacion regional y la
integracion social y econdmica en Africa,

Reconociendo el mecanismo de coordinacion regional de los organismos y
organizaciones de las Naciones Unidas que trabajan en Africa en apoyo de la Union
Africana y su Programa de Accion relativo a la Nueva Alianza para el Desarrollo de
Africa, asi como el Organismo de Planificacion y Coordinacion de la Nueva
Alianza, que tiene por objeto asegurar la coordinacion y la coherencia en la
prestacion de apoyo para aumentar la eficacia y el impacto recurriendo en mayor
medida a la programacion y la ejecucion conjuntas de las actividades,

Reconociendo también la importancia esencial que tienen el desarrollo de la
capacidad, el intercambio de conocimientos y las mejores practicas para la
aplicacion efectiva de la Nueva Alianza, y reconociendo también que es necesario
que la comunidad internacional, los asociados de la Nueva Alianza y los organismos
de las Naciones Unidas sigan prestando apoyo para lograr un desarrollo y
crecimiento econdémico sostenidos, inclusivos y equitativos en el continente
africano, y que se refuercen las sinergias y se logre una coordinacion efectiva entre
la Nueva Alianza y las iniciativas internacionales relacionadas con Africa, y
poniendo de relieve la importancia de la estrecha colaboracion entre la Comision de
la Union Africana y las Naciones Unidas como organizadores conjuntos de la
Conferencia Internacional de Tokio sobre el Desarrollo de Africa,

Reconociendo ademas que la inversion en las personas, especialmente en su
proteccion social, salud y educacion, es fundamental para mejorar la productividad
y los resultados agricolas y, por lo tanto, es un elemento clave para lograr el
crecimiento y reducir la pobreza mediante la mayor creacion de trabajo decente y
oportunidades de empleo, en particular para las mujeres y los jovenes, la mejora de
la seguridad alimentaria y la nutricion y el fomento de la resiliencia,

Observando con aprecio que la Iniciativa en Favor de los Paises Pobres Muy
Endeudados, la Iniciativa para el Alivio de la Deuda Multilateral y los donantes
bilaterales han aliviado notablemente la carga de la deuda de 35 paises que han
alcanzado el punto de culminacion previsto en la Iniciativa en Favor de los Paises
Pobres Muy Endeudados, lo que ha reducido considerablemente su vulnerabilidad a
la deuda y les ha permitido aumentar sus inversiones en servicios sociales,

Teniendo presente que incumbe a los paises de Africa la responsabilidad
primordial de su propio desarrollo econémico y social, que no cabe exageracion
cuando se insiste en el papel que desempeiian las politicas y las estrategias de
desarrollo de ambito nacional, y que es necesario que los esfuerzos de desarrollo de
esos paises se sustenten en un entorno econdmico internacional propicio, y
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recordando en este sentido el apoyo prestado a la Nueva Alianza por la Conferencia
Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo !9,

1. Toma nota del informe del Secretario General ';

2. Acoge con benepldcito los progresos realizados por los paises de Africa
en el cumplimiento de sus obligaciones relativas a la aplicacién de la Nueva Alianza
para el Desarrollo de Africa’ con el fin de apuntalar la democracia, los derechos
humanos, la buena gobernanza y la gestion econdmica racional, y alienta a los
paises de Africa a que, con la participacion de los interesados, incluidos la sociedad
civil y el sector privado, redoblen sus esfuerzos en ese sentido estableciendo y
consolidando instituciones que propicien la gobernanza y creando un entorno que
atraiga inversiones extranjeras directas para el desarrollo de la region;

3. Acoge con beneplacito también los avances logrados en la aplicacion del
Mecanismo Africano de Evaluacion entre Pares, que se refleja en particular en el
numero de paises que han firmado para participar en el Mecanismo, la finalizacion
del proceso de revision por pares en algunos paises, el avance de esos paises en la
aplicacion de las recomendaciones consecutivas y la finalizacion de los procesos de
autoevaluacion y presentacion de informes anuales sobre la aplicacidon, la
organizacion de misiones de apoyo en los paises y el inicio de los procesos
preparatorios nacionales para la revision por pares en otros paises, e insta a los
Estados de Africa que aun no lo hayan hecho a que, con caracter prioritario, se
sumen al Mecanismo y fortalezcan el proceso de revisidn por pares para que
funcione con eficacia;

4.  Toma nota de la elaboracion del Programa para 2063 como estrategia a
largo plazo de la Union Africana con hincapié en la industrializacion, el empleo de
los jovenes, la mejora de la gobernanza de los recursos naturales y la reduccion de
las desigualdades!?, y acoge con beneplacito la decision de celebrar una Cumbre
Extraordinaria de Jefes de Estado y de Gobierno de la Union Africana para evaluar
los progresos logrados en la aplicacion de la Declaracion y el Plan de Accion de
Uagadugu sobre el Empleo y la Lucha contra la Pobreza, de 2004, que organizara la
Unién Africana en septiembre de 2014 13;

5. Reconoce los valiosos esfuerzos realizados por el Comité Directivo de la
Nueva Alianza para la ejecucion del Programa de Desarrollo de la Infraestructura en
Africa, en particular por conducto del mecanismo de la Iniciativa Presidencial de
Fomento de la Infraestructura, en virtud de la cual se han logrado avances notables
en la formulacion de numerosos proyectos esenciales de infraestructura en el
continente;

6. Destaca que la industrializacion es un motor fundamental del desarrollo
econdmico y social y pone de relieve la necesidad de acelerar la industrializacion de
Africa mediante la adopcién y puesta en marcha de medidas y acciones concretas en
los planos nacional, regional y continental y con el apoyo y la colaboracion de los
asociados para el desarrollo y la comunidad internacional;

10 Véase Informe de la Conferencia Mundial sobre la Financiacion para el Desarrollo, Monterrey
(México), 18 a 22 de marzo de 2002 (publicacion de las Naciones Unidas, nim. de venta:
S.02.11.A.7), cap. I, resolucioén 1, anexo.

11 E/CN.5/2014/2.

12 Véase Union Africana, documento Assembly/AU/Dec.508(XXII).

13 Véase Union Africana, documento Assembly/AU/Dec.498(XXII).
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7.  Destaca también la importancia de adoptar medidas para promover la
diversificacion dinamica de las economias de Africa, transformandolas para que
abandonen la dependencia de los recursos mediante un mayor procesamiento local
de sus recursos naturales y una mayor generacion de valor afiadido a fin de ampliar
las economias nacionales y aumentar los ingresos, y desarrollando nuevas industrias
con el objeto de transformar vidas y crear oportunidades para ofrecer mas y mejores
empleos;

8.  Acoge con beneplicito las iniciativas de los paises de Africa y las
organizaciones regionales y subregionales, incluida la Unidén Africana, para
incorporar la perspectiva de género y el empoderamiento de las mujeres y las nifias
en la aplicacion de la Nueva Alianza, en particular la aplicacion del Protocolo de la
Carta Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos Relativo a los Derechos de la
Mujer en Africa;

9.  Destaca la importancia de que se mejore la salud materna y del nifio y, a
este respecto, acoge con beneplacito la declaracion de la cumbre de la Unidon
Africana sobre la salud y el desarrollo maternos, infantiles y del nifio, celebrada en
Kampala del 19 al 27 de julio de 2010, y observa la Campaiia para la Reduccion
Acelerada de la Mortalidad Materna en Africa;

10. Pone de relieve que los progresos en la aplicacion de la Nueva Alianza
dependen asimismo de que exista un entorno nacional e internacional propicio para
el crecimiento y el desarrollo de Africa, que incluya medidas destinadas a promover
un entorno normativo propicio para el desarrollo del sector privado y la iniciativa
empresarial, asi como la consecucion de los Objetivos de Desarrollo del Milenio;

11. Pone de relieve también que la democracia, el respeto de todos los
derechos humanos y las libertades fundamentales, incluido el derecho al desarrollo,
la gobernanza y la administracion transparentes y responsables en todos los sectores
de la sociedad, y la participacion efectiva de la sociedad civil, incluidas las
organizaciones no gubernamentales y las organizaciones comunitarias, y el sector
privado, se cuentan entre las bases indispensables para lograr un desarrollo social
sostenible y centrado en las personas;

12.  Pone de relieve que los niveles cada vez mas inaceptables de pobreza,
desigualdad y exclusion social a que hace frente la mayoria de los paises de Africa
exigen un enfoque amplio con respecto a la formulacion y aplicacion de politicas
sociales y econdmicas con el objeto, entre otras cosas, de reducir la pobreza,
promover la actividad economica, el crecimiento y el desarrollo sostenible para
asegurar la creacion de empleo y el trabajo decente para todos, promover la
educacion, la salud y la proteccion social, y aumentar la igualdad, la inclusion
social, la estabilidad politica, la democracia y la buena gobernanza a todos los
niveles, asi como la promociéon y protecciéon de los derechos humanos y las
libertades fundamentales;

13. Pone de relieve también que es necesario identificar y eliminar las
barreras a las oportunidades y asegurar el acceso a servicios basicos de proteccion
social y servicios sociales, a fin de romper el ciclo de pobreza, desigualdad y
exclusion social;

14. Alienta a los paises de Africa a que sigan otorgando prioridad a la
transformacion estructural, modernizando la agricultura de pequeiias explotaciones,
anadiendo valor a los productos primarios, mejorando las instituciones publicas y
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privadas de gobernanza econdmica y politica e invirtiendo en grandes proyectos de
infraestructura publica y en educacién y salud con el fin de promover el crecimiento
inclusivo, generar empleo pleno y productivo y trabajo decente para todos y reducir
la pobreza;

15. Pone de relieve que el desarrollo econémico, incluido el desarrollo
industrial basado en recursos con uso intensivo de mano de obra, el desarrollo de
infraestructuras y la transformacion estructural, en particular en la economia rural,
sobre la base de politicas pragmaticas y con objetivos bien definidos para mejorar la
capacidad productiva de Africa que estén en consonancia con las prioridades de
desarrollo nacionales y los compromisos internacionales, puede generar empleo e
ingresos para todos los africanos, incluidos los pobres, y, por lo tanto, puede ser un
motor para erradicar la pobreza y alcanzar los objetivos de desarrollo convenidos
internacionalmente, incluidos los Objetivos de Desarrollo del Milenio;

16. Subraya que es crucial que se cumplan todos los compromisos relativos a
la asistencia oficial para el desarrollo, entre ellos los compromisos de muchos paises
desarrollados de alcanzar para 2015 el objetivo de dedicar el 0,7% de su producto
nacional bruto a la asistencia oficial para el desarrollo de los paises en desarrollo,
asi como el objetivo de dedicar entre el 0,15% y el 0,20% de su producto nacional
bruto a la asistencia oficial para el desarrollo de los paises menos adelantados, e
insta a los paises desarrollados que aun no lo hayan hecho a que cumplan sus
compromisos relativos a la asistencia oficial para el desarrollo en favor de los paises
en desarrollo;

17. Destaca el papel esencial que desempefia la asistencia oficial para el
desarrollo al complementar y movilizar de manera sostenida la financiacion para el
desarrollo de los paises en desarrollo y al facilitar el logro de los objetivos de
desarrollo, incluidos los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, en
particular, los Objetivos de Desarrollo del Milenio, y acoge con beneplacito las
medidas encaminadas a mejorar la eficacia y la calidad de la ayuda que se basan en
los principios fundamentales de implicacion nacional, alineacidon, armonizacion,
gestion orientada hacia los resultados, asociaciones para el desarrollo incluyentes y
transparencia y mutua rendicion de cuentas;

18. Reconoce que, si bien la responsabilidad del desarrollo social incumbe
principalmente a los gobiernos, la cooperacion y la asistencia internacionales son
esenciales para la plena consecucion de ese objetivo;

19. Reconoce también la contribucion de los Estados Miembros a la
aplicacion de la Nueva Alianza en el contexto de la cooperacion Sur-Sur, y alienta a
la comunidad internacional, incluidas las instituciones financieras internacionales, a
que apoye la acciéon de los paises de Africa valiéndose, entre otros medios, de la
cooperacion trilateral;

20. Acoge con beneplacito las diversas iniciativas importantes adoptadas en
los Gltimos afios por los asociados para el desarrollo de Africa y, a este respecto,
pone de relieve la importancia de la coordinacion de esas iniciativas asegurando el
cumplimiento efectivo de los compromisos existentes, en particular por conducto
del Plan de Accién para Africa 2010-2015 de la Unidn Africana y la Nueva Alianza
para el Desarrollo de Africa: Fomento de la Integracion Regional y Continental en
Africa, que sigue siendo el nucleo de la participacion del continente con los
asociados;
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21. Alienta a los paises africanos a que intensifiquen sus esfuerzos por
fortalecer la capacidad estadistica nacional a fin de producir estadisticas e
indicadores fiables y oportunos para la vigilancia de las politicas y estrategias
nacionales de desarrollo y el cumplimiento de los compromisos adquiridos y el
logro de todos los objetivos de desarrollo en los planos nacional, regional e
internacional y, a este respecto, insta a los paises y organizaciones donantes y a las
comunidades estadisticas internacionales y regionales a que apoyen a los paises
africanos en el fortalecimiento de su capacidad estadistica con objeto de apuntalar el
desarrollo;

22. Insta a que se sigan apoyando las medidas para hacer frente a los
desafios de la erradicacion de la pobreza y el logro del desarrollo sostenible en
Africa, prestando especial atencion a los Objetivos de Desarrollo del Milenio
relacionados con la pobreza y el hambre, la salud, la educacién, el empoderamiento
de la mujer y la igualdad entre los géneros, y ademas, segun proceda, al alivio de la
deuda, el mayor acceso a los mercados, el apoyo al sector privado y la iniciativa
empresarial, el aumento de la asistencia oficial para el desarrollo, el aumento de la
inversion extranjera directa y la transferencia de tecnologia en condiciones
mutuamente convenidas, la reduccion del costo del envio de remesas por conductos
oficiales, el empoderamiento de la mujer en todos sus aspectos, entre ellos los
econémicos y politicos, la promociéon de sistemas de proteccion social y la
conclusion de la ronda de negociaciones de Doha de la Organizacion Mundial del
Comercio;

23. Subraya la importancia de que los gobiernos de los paises de Africa
consoliden la capacidad productiva de la agricultura, como cuestion de maxima
prioridad, a fin de aumentar los ingresos rurales y asegurar el acceso a los alimentos
para los compradores netos de alimentos, y destaca que se deben hacer mayores
esfuerzos para promover e implantar la agricultura sostenible, aumentar el acceso de
los pequefios agricultores, en particular las mujeres, a los recursos agricolas
necesarios, incluidos los bienes de produccion, y mejorar el acceso a la
infraestructura, la informacién y los mercados, y que, ademas, se deben hacer
esfuerzos para promover las pequefias y medianas empresas que contribuyan al
aumento del empleo y de los ingresos a lo largo de la cadena de valor agricola;

24. Insta a los gobiernos a que, en el marco del Programa General para el
Desarrollo de la Agricultura en Africa, amplien la financiacién de la inversion
destinada a la agricultura al 10%, como minimo, del presupuesto anual del sector
publico nacional, al tiempo que aseguran la adopcion de las medidas de reforma
normativa e institucional necesarias para mejorar el rendimiento de la industria y los
sistemas agricolas;

25. Toma nota de la decision adoptada por la Asamblea de Jefes de Estado y
de Gobierno de la Unidn Africana en su 19° periodo ordinario de sesiones, celebrado
en Addis Abeba los dias 15 y 16 de julio de 2012, de proclamar 2014 Afio de la
Agricultura y la Seguridad Alimentaria en Africa para conmemorar el décimo
aniversario de la aprobacion del Programa General para el Desarrollo de la
Agricultura en Africa;

26. Reconoce la necesidad de que los asociados para el desarrollo de Africa
que prestan apoyo a la agricultura y la seguridad alimentaria del continente orienten
sus esfuerzos de un modo mas especifico a apoyar el Programa General para el
Desarrollo de la Agricultura en Africa, utilizando los planes de inversion de ese
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Programa a fin de orientar la financiacion externa, y, a este respecto, toma nota de la
Declaracion de la Cumbre Mundial sobre la Seguridad Alimentaria!#;

27. Reconoce que los compromisos contraidos por los gobiernos durante el
primer Decenio de las Naciones Unidas para la Erradicacion de la Pobreza (1997-
2006) no se han cumplido en la medida esperada y acoge con beneplacito la
proclamacion del segundo Decenio (2008-2017) por la Asamblea General, en su
resolucion 62/205, de 19 de diciembre de 2007, con el propodsito de apoyar, de
manera eficiente y coordinada, los objetivos de desarrollo convenidos
internacionalmente relativos a la erradicacion de la pobreza, incluidos los Objetivos
de Desarrollo del Milenio;

28. Insta a los paises de Africa a que presten especial atenciéon a un
crecimiento inclusivo, equitativo y sostenible que aumente el empleo, incluso
mediante programas de inversion que generen muchos puestos de trabajo, que
deberian dirigirse a reducir las desigualdades, crear empleo y mejorar el ingreso per
capita real en las zonas rurales y urbanas;

29. Pone de relieve la necesidad, en particular en los paises de Africa, de
crear mayor capacidad para el desarrollo sostenible y, a este respecto, pide que se
fortalezca la cooperacion técnica y cientifica, en particular la cooperacion Norte-Sur
y Sur-Sur y la cooperacion triangular, y reitera la importancia de que se desarrollen
los recursos humanos, incluso mediante la capacitacion, el intercambio de
experiencias y conocimientos especializados, la transferencia de conocimientos y la
asistencia técnica para la creacion de capacidad, lo cual entrafia fortalecer la
capacidad institucional, incluida la capacidad de planificacion, gestion y
seguimiento;

30. Pone de relieve también la importancia de que haya una mayor
cooperacion internacional para mejorar la calidad y el acceso a la educacion, en
particular en los paises de Africa, mediante, entre otros procedimientos, la
consolidacion y el fortalecimiento de la infraestructura educativa y el aumento de la
inversion en educacién, y, a este respecto, hace notar la Iniciativa Mundial del
Secretario General “La Educacion ante Todo” y sus objetivos e invita a los Estados
Miembros a que contribuyan, segun proceda, a la Iniciativa, en particular mediante
la asignacion de recursos suficientes;

31. Insta a los paises de Africa y a los asociados para el desarrollo a que
respondan a las necesidades de los jovenes y los empoderen, en particular haciendo
frente a los altos niveles de desempleo juvenil mediante la elaboracion de programas
de educacion y capacitacion que encaren el analfabetismo, mejoren la empleabilidad
y las capacidades de los jovenes, faciliten la transicion de la ensefianza al mundo
laboral y amplien los planes de garantia de empleo, cuando proceda, prestando
particular atencion a los jovenes pertenecientes a grupos desfavorecidos en las zonas
rurales y urbanas;

32. Reconoce que el hecho de que todos los nifios y nifias, especialmente los
mas pobres, vulnerables y marginados, tengan mayores posibilidades de acceder a la
escuela y recibir una educacion de calidad, asi como la mejora de la calidad de la
educacion mas alla de la ensefianza primaria, pueden repercutir positivamente en lo
que respecta al empoderamiento y la participacion social, econémica y politica vy,

14 Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura, documento WSFS
2009/2.
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directo a conseguir los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente,
incluidos los Objetivos de Desarrollo del Milenio;

33. Reconoce también que la poblacion joven de Africa ofrece importantes
oportunidades para el desarrollo del continente y subraya, a este respecto, la
importancia de que los paises de Africa creen entornos normativos apropiados para
aprovechar la transicion demografica del continente, al tiempo que adoptan un
enfoque de la planificacion y ejecucion del desarrollo inclusivo y basado en los
resultados, de conformidad con su legislacion y sus prioridades nacionales;

34. Alienta a los gobiernos, las organizaciones internacionales, otras
instituciones pertinentes y demas interesados, segun proceda, a que proporcionen
capacitacion especializada pertinente para los jovenes, servicios de atencion
sanitaria de alta calidad y mercados de trabajo dinamicos que ofrezcan empleo a una
poblacion creciente;

35. Exhorta a la comunidad internacional a que aumente su apoyo y cumpla
los compromisos de adoptar nuevas medidas en esferas fundamentales para el
desarrollo econdmico y social de Africa y acoge con beneplacito los esfuerzos de
los asociados para el desarrollo a fin de reforzar la cooperacion con la Nueva
Alianza;

36. Alienta a todos los asociados para el desarrollo a que apliquen los
principios de eficacia de la ayuda, como se recuerda en la Declaracion de Doha
sobre la Financiacion para el Desarrollo aprobada el 2 de diciembre de 2008 por la
Conferencia Internacional de Seguimiento sobre la Financiacion para el Desarrollo
Encargada de Examinar la Aplicacion del Consenso de Monterrey '”;

37. Reconoce la necesidad de que los gobiernos y la comunidad internacional
sigan tratando de aumentar las corrientes de recursos nuevos y adicionales para
financiar el desarrollo procedentes de todas las fuentes, publicas y privadas,
nacionales y extranjeras, en apoyo del desarrollo de los paises de Africa, y acoge
con beneplacito las diversas iniciativas importantes que se han puesto en marcha
entre los paises de Africa y sus asociados para el desarrollo a este respecto;

38. Reconoce también las actividades realizadas por las instituciones de
Bretton Woods y el Banco Africano de Desarrollo en los paises de Africa, e invita a
esas instituciones a que sigan prestando apoyo al cumplimiento de las prioridades y
los objetivos de la Nueva Alianza;

39. Expresa profunda preocupacion por el hecho de que las corrientes
financieras ilicitas y la deficiencia de los marcos juridicos, fiscales y normativos de
los recursos minerales menoscaban los esfuerzos de desarrollo nacionales, alienta a
los paises de Africa a que adopten medidas para hacer frente a esos problemas e
invita a los asociados para el desarrollo a que sigan ayudando a los paises de Africa
en la lucha contra las corrientes financieras ilicitas;

40. Alienta a los asociados para el desarrollo de Africa a que sigan
integrando las prioridades, valores y principios de la Nueva Alianza en sus
programas de asistencia para el desarrollo;

15 Resolucion 63/239 de la Asamblea General, anexo.
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41. Alienta a los paises de Africa y a sus asociados para el desarrollo a que
situen a las personas en el centro de la accidon de los gobiernos en pro del desarrollo,
aseguren que se hagan inversiones basicas en salud, educacion y proteccion social y
presten particular atencion al acceso universal a los sistemas basicos de seguridad
social, reconociendo que los niveles minimos de proteccion social pueden servir de
base para hacer frente a la pobreza y la vulnerabilidad y, a este respecto, toma nota
de la recomendacion num. 202 sobre los pisos nacionales de proteccidon social,
aprobada por la Conferencia Internacional del Trabajo en su 101? reunién, celebrada
el 14 de junio de 2012;

42. Observa la creciente colaboracion entre las entidades del sistema de las
Naciones Unidas en apoyo de la Nueva Alianza y solicita al Secretario General que
promueva una mayor coherencia en la labor del sistema de las Naciones Unidas en
apoyo de la Nueva Alianza, en funcion de los grupos tematicos convenidos !;

43. Pone de relieve la importancia de la labor tematica sobre comunicacion,
promocion y extension para seguir recabando apoyo internacional destinado a la
Nueva Alianza y para instar al sistema de las Naciones Unidas a que presente mas
ejemplos de sinergias intersectoriales encaminadas a promover un enfoque amplio
de las fases sucesivas de la planificacion y ejecucion de programas de desarrollo
social en Africa;

44. Invita al Secretario General a que, como seguimiento de la Cumbre
Mundial 2005, inste a las organizaciones y organos del sistema de las Naciones
Unidas a que sigan ayudando a los paises de Africa a poner en préctica iniciativas
de efecto rapido basadas en sus estrategias y prioridades nacionales de desarrollo,
para que puedan alcanzar los Objetivos de Desarrollo del Milenio y, a este respecto,
reconoce los compromisos contraidos por los asociados para el desarrollo;

45. Alienta a la comunidad internacional a que ayude a los paises de Africa a
hacer frente a los desafios del cambio climatico proporcionandoles los recursos
financieros y tecnoldgicos y la capacitacion para desarrollar la capacidad que
necesitan para respaldar las medidas de adaptacion y mitigacion;

46. Toma nota de la decision de la Asamblea General de reforzar la Oficina
del Asesor Especial para Africa'” a fin de que pueda cumplir eficazmente su
mandato, en particular el seguimiento de los progresos en la atencion de las
necesidades especiales de Africa y la presentacion de informes al respecto;

47. Solicita a la Comision de Desarrollo Social que examine en su programa
de trabajo anual los programas regionales que promueven el desarrollo social a fin
de que todas las regiones puedan compartir experiencias y mejores practicas, con el
consentimiento de los paises en cuestidon, y, a este respecto, solicita que los
programas de trabajo de la Comision incluyan los temas prioritarios de la Nueva
Alianza, segun proceda;

48. Invita a que se adopten medidas intergubernamentales para que siga
mejorando la coherencia y eficacia del sistema de las Naciones Unidas en apoyo de

Los nueve grupos tematicos son: desarrollo de infraestructuras; medio ambiente, poblacion y
urbanizacion; desarrollo social y humano; ciencia y tecnologia; promocién y comunicaciones;
gobernanza; paz y seguridad; agricultura, seguridad alimentaria y desarrollo rural; e industria,
comercio y acceso a los mercados.

17 Resolucion 68/247 de la Asamblea General.
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Africa y se siga prestando apoyo a la Comision Econémica para Africa en la
ejecucion de su mandato, en particular colaborando con sus miembros para asegurar
que la agenda para el desarrollo después de 2015 tenga en cuenta las prioridades de
desarrollo social de Africa;

49. Decide que en su 53° periodo de sesiones la Comision de Desarrollo
Social siga destacando las dimensiones sociales de la Nueva Alianza y creando
conciencia al respecto;

50. Solicita al Secretario General que, en colaboracion con la Oficina del
Asesor Especial para Africa y la Comision Economica para Africa y tomando en
consideracion las resoluciones de la Asamblea General 62/179, de 19 de diciembre
de 2007, 63/267, de 31 de marzo de 2009, 64/258, de 16 de marzo de 2010, 65/284,
de 22 de junio de 2011, 66/286, de 23 de julio de 2012, y 67/294, de 13 de
septiembre de 2013, tituladas “Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa:
progresos en su aplicacion y apoyo internacional”, presente a la Comision de
Desarrollo Social, para que lo examine en su 53° periodo de sesiones, un informe
sobre las dimensiones sociales de la Nueva Alianza que incluya, en cooperacion con
los organos competentes de las Naciones Unidas, una sinopsis de los procesos
actuales relacionados con el desarrollo social en Africa, incluidas recomendaciones
sobre la manera de aumentar la eficacia de la labor de los 6rganos de las Naciones
Unidas, preservando al mismo tiempo las dimensiones sociales de la Nueva Alianza.
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Proyecto de resolucion II1

La promocion del empoderamiento de las personas para
erradicar la pobreza, lograr la integracion social y crear
empleo pleno y trabajo decente para todos*

El Consejo Economico y Social,

Recordando su resolucion 2012/7, en que el Consejo decidido que el tema
prioritario para el ciclo normativo y de examen de 2013-2014 de la Comision de
Desarrollo Social seria “La promocion del empoderamiento de las personas para
erradicar la pobreza, lograr la integracion social y crear empleo pleno y trabajo
decente para todos”,

Reafirmando que la Declaracion de Copenhague sobre Desarrollo Social y el
Programa de Accion de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social! y las
iniciativas de desarrollo social aprobadas en el vigésimo cuarto periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General?, asi como un didlogo mundial
permanente sobre las cuestiones de desarrollo social, constituyen el marco basico de
la promocidn del desarrollo social para todos a nivel nacional e internacional,

Recordando la Declaracion del Milenio de las Naciones Unidas? y los
objetivos de desarrollo que en ella figuran, asi como los compromisos contraidos en
sus periodos extraordinarios de sesiones y en las grandes cumbres y conferencias de
las Naciones Unidas, incluidos los compromisos asumidos en la Cumbre Mundial
20054 y en la reunion plenaria de alto nivel de la Asamblea General sobre los
Objetivos de Desarrollo del Milenio®, y el documento final del acto especial de
seguimiento de 2013 de la labor realizada para lograr los Objetivos de Desarrollo
del Milenio®,

Expresando preocupacion por las catastréficas consecuencias de la pobreza, la
desigualdad y las disparidades en todo el mundo,

Reconociendo que el empoderamiento de las personas es esencial para lograr
el desarrollo,

Reconociendo también que las politicas orientadas a erradicar la pobreza,
reducir la desigualdad y promover el empleo pleno y productivo y el trabajo decente
para todos, asi como la integracion social, y las politicas orientadas a fomentar el
empoderamiento de las personas, se refuerzan mutuamente,

Reconociendo ademas que en la base del desarrollo econémico y social debe
haber un enfoque centrado en el ser humano, y que las personas deberian ser el
principal centro de atencion de los planes, programas y politicas a todos los niveles,
para que los resultados del desarrollo beneficien de modo justo a todas las personas,

* Véase la resefia de las deliberaciones en el capitulo III, parrafos 9 a 22.

U Informe de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, Copenhague, 6 a 12 de marzo de 1995
(publicacién de las Naciones Unidas, nim. de venta: S.96.1V.8), cap. I, resolucion 1, anexos 1 y II.

2 Resolucion S-24/2 de la Asamblea General, anexo.

3 Resolucion 55/2 de la Asamblea General.

4 Resolucion 60/1 de la Asamblea General.

5 Resolucion 65/1 de la Asamblea General.

6 Resolucion 68/6 de la Asamblea General.
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Reafirmando que el empoderamiento y la participacion son importantes para el
desarrollo social y que el desarrollo sostenible requiere la implicacion efectiva y la
participacion activa de todos, incluidos los nifios, los jovenes, las personas de edad,
las personas con discapacidad y los pueblos indigenas, asi como otras personas y
grupos desfavorecidos y vulnerables, y que se tenga debidamente en cuenta la
necesidad de que la mujer participe plenamente y en pie de igualdad,

Recordando el documento final de la reunion de alto nivel de la Asamblea
General sobre la realizacion de los Objetivos de Desarrollo del Milenio y otros
objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente para las personas con
discapacidad: el camino a seguir, una agenda para el desarrollo que tenga en cuenta
a las personas con discapacidad para 2015 y después de ese afio’, en que los
gobiernos reafirmaron su decision de cooperar adoptando un enfoque participativo
que involucrara al sector publico y a representantes de la sociedad civil,
asociaciones y organizaciones de personas con discapacidad para lograr un
desarrollo incluyente, asi como el compromiso de la comunidad internacional con la
promocion de los derechos de todas las personas con discapacidad, que esta
firmemente arraigado en los objetivos de la Carta de las Naciones Unidas y la
Declaracion Universal de los Derechos Humanos$, y la realizacidon de los Objetivos
de Desarrollo del Milenio y otros objetivos de desarrollo convenidos
internacionalmente para personas con discapacidad para 2015 y después de ese afio,

Reafirmando que empoderar a todas las personas, en particular a las mujeres y
las nifias, los jovenes, las personas de edad, las personas con discapacidad y los
pueblos indigenas, y a otras personas y grupos desfavorecidos y vulnerables, para
que fortalezcan su propia capacidad a fin de que adopten decisiones fundamentadas
al ejercer el derecho y la responsabilidad de participar activamente en los asuntos de
la comunidad en que viven es un importante objetivo del desarrollo y su principal
recurso y que para ello se requiere la plena participacion de las personas en la
formulacioén, aplicacidn, supervisidon, y evaluacion de las decisiones que, segun
corresponda, determinan el funcionamiento y bienestar de nuestras sociedades,

Recordando el documento final de la Tercera Conferencia Global sobre el
Trabajo Infantil, celebrada en Brasilia del 8 al 10 de octubre de 2013, y recordando
ademas nuestro entendimiento de que las inversiones en los nifios y la realizacion de
sus derechos se situan entre las formas mas eficaces de erradicar la pobreza, nuestra
promesa de romper el ciclo de la pobreza en el marco de los objetivos convenidos
internacionalmente, y la necesidad de adoptar medidas para mejorar el acceso a una
educacion gratuita, obligatoria y de calidad y a la atencién médica para todos los
nifios, asi como la universalizacion progresiva de la proteccidn social,

Recordando también la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Desarrollo Sostenible, celebrada en Rio de Janeiro (Brasil) del 20 al 22 de junio de
2012, y en su documento final, titulado “El futuro que queremos”®, en que los
gobiernos reafirmaron la importancia de apoyar a los paises en desarrollo en su
labor para erradicar la pobreza y promover el empoderamiento de los pobres y otras
personas y grupos desfavorecidos y vulnerables, por medios como la eliminacion de
los obstaculos a las oportunidades, el aumento de la capacidad productiva, el
desarrollo de la agricultura sostenible y la promocion del empleo pleno y productivo

7 Resolucion 68/3 de la Asamblea General.
8 Resolucion 217 A (I1II) de la Asamblea General.
9 Resolucion 66/288 de la Asamblea General, anexo.
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y de un trabajo decente para todos, complementada por politicas sociales eficaces,
que incluyan niveles minimos de proteccion social,

Reconociendo que ofrecer acceso universal a los servicios sociales, en
particular a la educacion de calidad, el agua y el saneamiento y la atencion de la
salud suficientes y asequibles y otros servicios de atencion sociales, promover el
empleo y el trabajo decente para todos y proporcionar niveles minimos de
proteccion social coherentes con las prioridades y circunstancias nacionales son
instrumentos importantes para empoderar a las personas, y reconociendo también la
necesidad de movilizar el compromiso politico con el acceso pleno y en igualdad de
condiciones a la educacion de buena calidad y la obtenciéon de logros en educacion
para todos, incluidas las personas con discapacidad, los pueblos indigenas, las
personas pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y lingiiisticas y
las personas que viven en zonas rurales,

Destacando la importancia de que la comunidad internacional, los Estados
Miembros y todos los grupos pertinentes de la sociedad, en particular los
interlocutores sociales, redoblen sus esfuerzos a fin de reducir las desigualdades y
eliminar la exclusion y la discriminacion sociales,

Reconociendo que la buena gobernanza y el estado de derecho en los niveles
nacional e internacional son fundamentales para un crecimiento econdémico sostenido,
inclusivo y equitativo, el desarrollo sostenible y la erradicacion de la pobreza,

Reconociendo también que la movilizaciéon de recursos para el desarrollo
social a nivel nacional e internacional y la utilizacion eficaz de esos recursos son
elementos fundamentales de una alianza mundial para el desarrollo que apoye el
logro de los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los
Objetivos de Desarrollo del Milenio,

Destacando la importancia de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social,
celebrada en Copenhague del 6 al 12 de marzo de 1995, y recordando la decision de
la Asamblea General de incluir en el programa provisional de su sexagésimo noveno
periodo de sesiones el examen de la posibilidad de conmemorar de forma apropiada
el vigésimo aniversario de la Cumbre Mundial en 2015, en el contexto del
seguimiento coordinado e integrado de las grandes conferencias y cumbres de las
Naciones Unidas en las esferas econdmica y social y esferas conexas,

Reconociendo que es necesario incorporar aun mas el desarrollo sostenible en
todos los niveles, integrando sus aspectos econdémicos, sociales y ambientales y
reconociendo los vinculos que existen entre ellos, con el fin de lograr el desarrollo
sostenible en todas sus dimensiones,

1. Toma nota del informe del Secretario General 19;

2. Reafirma que el objetivo primordial del desarrollo social es mejorar la
calidad de vida de todas las personas y que el empoderamiento y la participacion
son fundamentales para la democracia, la armonia y el desarrollo social;

3. Reafirma también el compromiso formulado por los Estados Miembros
en el Programa de Accion de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Social!! de

10 E/CN.5/2014/3.
'L Informe de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, Copenhague, 6 a 12 de marzo de 1995

(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de venta: S.96.1V.8), cap. I, resolucion 1, anexo II.

23/62



E/2014/26
E/CN.5/2014/10

24/62

velar por que se realicen considerables inversiones publicas y promover las
inversiones privadas en el desarrollo de los recursos humanos y el fomento de la
capacidad, en particular en las esferas de la salud y la educacion y la proteccion
social, asi como en relacion con el empoderamiento y la participacion,
especialmente para las personas que viven en la pobreza o sufren exclusion social;

4.  Destaca que los Estados Miembros deben priorizar la creaciéon de una
“sociedad para todos” en que se respeten los derechos humanos de todas las
personas, basada en la igualdad, la responsabilidad y la cooperacion mutuas, el
acceso a los servicios esenciales, entre ellos la atencion de la salud, los servicios de
atencion social, y en el fomento de la activa participacion de todos los miembros de
la sociedad, sin discriminacidén, en actividades civicas, sociales, econOmicas,
culturales y politicas, y en los procesos de adopcion de decisiones;

5. Reafirma el compromiso de promover la igualdad entre los géneros y el
empoderamiento de la muyjer, asi como la incorporaciéon de la perspectiva de género
en todas las actividades de desarrollo, reconociendo que son esenciales al logro del
desarrollo sostenible y a las iniciativas para combatir el hambre, la pobreza y las
enfermedades, y para consolidar politicas y programas que sirvan para mejorar,
asegurar y ampliar la plena participacion de la mujer en pie de igualdad en todas las
esferas de la vida politica, econémica, social y cultural, y darle mayor acceso a
todos los recursos necesarios para el pleno ejercicio de todos sus derechos humanos
y libertades fundamentales, eliminando los obstaculos persistentes, especialmente
garantizando la igualdad de acceso al empleo pleno y productivo y al trabajo
decente, y reforzando su independencia econdémica y pone de relieve también que la
educacion de las mujeres y de las nifias es esencial para su empoderamiento y la
erradicacion de la pobreza;

6. Destaca que se deberian realizar esfuerzos especiales para fomentar la
participacion de todos, incluidas las mujeres, las personas que viven en la pobreza y
las que pertenecen a grupos desfavorecidos y vulnerables, en particular los nifios y
los jovenes, las personas de edad, las personas con discapacidad y los pueblos
indigenas, en todos los aspectos de la vida politica, econémica, social, civica y
cultural, y concretamente en la planificacion, aplicacion, supervision y evaluacion,
segun proceda, de las politicas que les afectan;

7.  Exhorta a los Estados Miembros a que perseveren en su empefio de
adoptar enfoques socioecondmicos sostenibles mas inclusivos, equitativos,
equilibrados, estables y orientados al desarrollo con el fin de superar la pobreza vy,
habida cuenta de las repercusiones negativas que tienen las desigualdades en la
pobreza, pone de relieve la importancia de mejorar el acceso a una educacion de
calidad, al empleo, al agua y el saneamiento, a la atencion de la salud y a la
proteccion social;

8. Alienta a los gobiernos a que, con la cooperacion de las entidades
competentes, incluidos los interlocutores sociales, segun proceda, sigan
desarrollando, mejorando y aplicando sistemas de proteccion social y niveles
minimos de proteccion social que sean inclusivos, eficaces y sostenibles y estén
basados en las prioridades nacionales para todos los miembros de la sociedad,
incluidas las mujeres, y las personas y grupos desfavorecidos y vulnerables, y a este
respecto toma nota de la recomendacion ntim. 202, relativa a los pisos de proteccion
social, aprobada el 14 de junio de 2012 por la Conferencia General de la
Organizacion Internacional del Trabajo;
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9.  Alienta también a los gobiernos a que sigan elaborando y fortaleciendo
politicas, estrategias y programas para aumentar, en particular, la aptitud para el
empleo de las mujeres y los jovenes, asi como de las personas de edad, las personas
con discapacidad, los pueblos indigenas y los miembros de otros grupos
desfavorecidos, y para garantizar su acceso al empleo pleno y productivo y al
trabajo decente;

10. Insta a los Estados Miembros y, segin corresponda, a las entidades
competentes del sistema de las Naciones Unidas y las organizaciones internacionales
y regionales, dentro de sus mandatos respectivos, asi como a los agentes pertinentes, a
que sigan elaborando y fortaleciendo politicas, estrategias y programas para aumentar
la aptitud de todos los miembros de la sociedad para el empleo y garantizar su acceso
al empleo pleno y productivo y al trabajo decente, entre otras cosas mejorando el
acceso a la educacion académica y no académica, el desarrollo de aptitudes y la
formacion profesional, el aprendizaje permanente y el reciclaje, y la educacion a
distancia, entre otras cosas, en tecnologias de la informacion y las comunicaciones y
conocimientos empresariales, en particular en los paises en desarrollo, con el fin, entre
otros, de apoyar el empoderamiento econdémico de todos los miembros de la sociedad
en las diferentes etapas de sus vidas;

11. Reconoce que la creacion de empleo pleno y productivo y el trabajo
decente deben ser un objetivo central de las politicas nacionales y que la politica
macroecondmica deberia contribuir a la creaciéon de mas y mejores oportunidades de
empleo y a un entorno que fomente la inversion, el crecimiento y la capacidad
empresarial, que es esencial para la creacion de nuevos puestos de trabajo;

12.  Reconoce también que el acceso al empleo y el trabajo decente para
todos y el didlogo social son fundamentales para el empoderamiento y la
participacion de las personas, y exhorta a los Estados Miembros a que respeten,
promuevan y hagan realidad la aplicacion de los principios y derechos
fundamentales en el trabajo, de conformidad con la Declaraciéon de la Organizacion
Internacional del Trabajo Relativa a los Principios y Derechos Fundamentales en el
Trabajo;

13. Destaca la pertinencia del Programa de Accion Mundial para los
Jovenes!2, en particular sus areas prioritarias relativas a la pobreza, el empleo, la
participacion y la educacion, para el empoderamiento y el desarrollo de los jovenes,
y en este sentido reconoce la necesidad de mejorar las oportunidades de que los
jovenes tengan acceso al empleo productivo y al trabajo decente mediante el
aumento de las inversiones en el empleo de los jovenes, el apoyo activo al mercado
de trabajo y las asociaciones entre los sectores publico y privado, asi como mediante
la creacion de entornos propicios que faciliten la participacion de los jovenes en los
mercados de trabajo, de conformidad con las normas y los compromisos
internacionales;

14. Reafirma la necesidad de mejorar el bienestar de las mujeres, los nifios,
los jovenes, las personas con discapacidad, los pueblos indigenas, las personas de
edad y los pequeiios agricultores y los agricultores de subsistencia y de mejorar los
medios de vida y el empoderamiento de los pobres y otras personas y grupos
desfavorecidos y vulnerables, en particular en los paises en desarrollo;

|8}

Resolucion 50/81 de la Asamblea General, anexo, y resolucion 62/126 de la Asamblea General,
anexo.
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15. Destaca la importancia de aplicar el Plan de Accion Internacional de
Madrid sobre el Envejecimiento, 200213, a fin de, entre otras cosas, ayudar a las
sociedades a conjugar las necesidades de las distintas generaciones en sus politicas,
promover el empoderamiento econémico y evitar la discriminacién por razéon de
edad contra las personas mayores;

16. Alienta a los gobiernos a que aumenten el acceso a los recursos
productivos de las personas y grupos desfavorecidos y vulnerables, en particular las
mujeres, entre otras formas otorgandoles derecho a la tenencia de la tierra y otros
derechos relacionados con el uso de los recursos naturales de conformidad con la
legislacion, las prioridades y las politicas nacionales y mejorando su acceso a una
amplia gama de servicios financieros adecuados;

17. Alienta a los Estados Miembros a fortalecer la capacidad de las
instituciones financieras nacionales para llegar a todos los que no tengan acceso a
servicios bancarios, de seguros y financieros de otro tipo, y los alienta también a
adoptar marcos regulatorios y de supervision que faciliten la prestacion de servicios
adecuados y seguros a esas poblaciones, aumentar el acceso a la informaciéon y
promover la adquisicidon de conocimientos financieros basicos, especialmente entre
las mujeres;

18. Destaca las posibilidades que ofrece la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones para mejorar la calidad de vida de todas las personas a fin de que
puedan participar en mayor medida en el desarrollo sostenible y en la economia
mundial, y a este respecto exhorta a los Estados Miembros a que, con el apoyo del
sistema de las Naciones Unidas, los donantes, el sector privado y la sociedad civil,
faciliten el acceso universal, no discriminatorio, equitativo, seguro y asequible a la
tecnologia de la informacién y las comunicaciones, especialmente en las escuelas y
los lugares publicos, y a que eliminen los obstaculos para superar la brecha digital;

19. Invita a los gobiernos a que mejoren la capacidad de la administracion
publica de ser transparente, rendir cuentas y responder a las necesidades y
aspiraciones de toda la poblacion, sin discriminacion de ningin tipo, y a que
fomenten la participacion amplia en los procesos de gobernanza y desarrollo;

20. Reconoce que las estructuras institucionales de apoyo y los mecanismos
de participacion, entre ellos las instituciones y los procesos de caracter consultivo y
democratico, son necesarios para el empoderamiento de las personas y que deberian
hacerse esfuerzos especiales para promover la participacion en los procesos de
formulacion de politicas y de gobernanza en todos los aspectos de la vida politica,
econdmica, social y cultural, y para aumentar la capacidad de las instituciones
nacionales de responder a las necesidades y aspiraciones de todos los miembros de
la sociedad;

21. Alienta a los Estados Miembros a que tomen todas las medidas necesarias
para eliminar la discriminaciéon de cualquier tipo contra todas las personas, en
particular las que viven en la pobreza, sin distincion de ningun tipo, de conformidad
con la Declaracion Universal de Derechos Humanos; a que se abstengan de aprobar
leyes, reglamentaciones o practicas por las que se deniegue o limite el disfrute de
todos los derechos humanos y las libertades fundamentales, incluidos los derechos

Informe de la Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento, Madrid, 8 a 12 de abril de
2002 (publicacion de las Naciones Unidas, nim. de venta: S.02.1V.4), cap. I, resolucion 1,
anexo II.
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econdémicos, sociales y culturales, asi como los derechos civiles y politicos; y a que
velen por que las personas, en particular las que viven en la pobreza y las mujeres,
tengan igualdad de acceso a la justicia;

22. Alienta a la comunidad internacional a que apoye a los paises en
desarrollo en su labor para erradicar la pobreza y promover el empoderamiento de
los pobres y de las personas y grupos desfavorecidos y vulnerables, con miras a
lograr los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los
Objetivos de Desarrollo del Milenio, mejorando el acceso a la financiacion, la
microfinanciacion y el crédito, eliminando los obstaculos a las oportunidades,
aumentando la capacidad productiva, desarrollando la agricultura sostenible y
promoviendo el empleo pleno y productivo y el trabajo decente para todos, labor
que debe complementarse con medidas nacionales encaminadas a lograr sistemas de
politicas sociales amplias, que incluyan niveles minimos de proteccidon social, y a
este respecto toma nota de la recomendacion num. 202 de la Organizacion
Internacional del Trabajo, relativa a los pisos de proteccion social;

23. Reconoce que es necesario que todos los donantes mantengan y cumplan
sus compromisos y objetivos acordados en lo que respecta a la asistencia oficial
para el desarrollo bilateral y multilateral, y que el cumplimiento pleno de esos
compromisos contribuird sustancialmente a los esfuerzos de los paises en desarrollo
para lograr los objetivos de desarrollo social mediante la promocion del
empoderamiento de las personas para erradicar la pobreza, lograr la integracion
social y crear pleno empleo y trabajo decente para todos;

24. Invita a los Estados Miembros a que presten la debida atencion a la
promocioén del empoderamiento de las personas para erradicar la pobreza, lograr la
integracion social y crear pleno empleo y trabajo decente para todos en la
elaboracion de la agenda para el desarrollo después de 2015, y alienta a los Estados
Miembros, en cooperaciéon con la sociedad civil, el sector privado, el mundo
académico y las organizaciones sociales, a que hagan todo lo posible para apoyar la
buena gobernanza en los planos nacional ¢ internacional y atender las necesidades
de los mas vulnerables, asi como para promover su participacion en los procesos de
adopcion de decisiones;

25. Solicita al Secretario General que en el informe titulado “Aplicacion de
los resultados de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y del vigésimo cuarto
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General”, que se presentard a la
Asamblea General en su sexagésimo noveno periodo de sesiones, incluya
recomendaciones de politica sobre el empoderamiento de las personas, teniendo en
cuenta los debates celebrados en el 52° periodo de sesiones de la Comision de
Desarrollo Social en relacion con el tema prioritario.

27/62



E/2014/26

E/CN.5/2014/10

28/62

Proyecto de resolucion IV

Promocion de los derechos de las personas con
discapacidad e incorporacion de la discapacidad
en la agenda para el desarrollo después de 2015+

El Consejo Economico y Social,

Recordando los resultados de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social,
celebrada en Copenhague del 6 al 12 de marzo de 1995', y del vigésimo cuarto
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General titulado “La Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social y el futuro: en pos del desarrollo social para todos
en el actual proceso de mundializacion”, celebrado en Ginebra del 26 de junio al 1
de julio de 20007,

Reafirmando la Convencion sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad’, aprobada el 13 de diciembre de 2006, convencion historica en la que
se afirman los derechos humanos y libertades fundamentales de las personas con
discapacidad, y reconociendo que es tanto un tratado de derechos humanos como un
instrumento de desarrollo,

Recordando marcos operacionales anteriores, como el Programa de Accion
Mundial para las Personas con Discapacidad® y las Normas Uniformes sobre la
Igualdad de Oportunidades para las Personas con Discapacidad”,

Acogiendo con beneplacito la aprobacion del documento final de la reunién de
alto nivel de la Asamblea General sobre la realizaciéon de los Objetivos de
Desarrollo del Milenio y otros objetivos de desarrollo convenidos
internacionalmente para las personas con discapacidad: el camino a seguir, una
agenda para el desarrollo que tenga en cuenta a las personas con discapacidad para
2015 y después de ese afio, celebrada el 23 de septiembre de 2013°, en el que la
Asamblea reafirmé la necesidad de realizar los Objetivos de Desarrollo del Milenio
y otros objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente para las personas con
discapacidad para 2015 y después de ese afio y reconocié que las personas con
discapacidad eran agentes y beneficiarios del desarrollo y realizaban una
contribucion importante al bienestar, el progreso y la diversidad de la sociedad en
general,

Convencido de que al encarar las profundas desventajas sociales, culturales y
econdmicas y la exclusion que experimentan muchas personas con discapacidad, al
fomentar la utilizacion de un disefio universal, segun proceda, asi como Ila
eliminacion progresiva de los obstaculos a la participacion plena y efectiva de las
personas con discapacidad en todos los aspectos del desarrollo, y al promover el
disfrute en condiciones de igualdad por las personas con discapacidad de los
derechos civiles, politicos, econéomicos, sociales y culturales se conseguira una

* Véase la resefia de las deliberaciones en el capitulo III, parrafos 27 y 35 a 38.

U Informe de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, Copenhague, 6 a 12 de marzo de 1995
(publicacion de las Naciones Unidas, num. de venta: S.96.1V.8), cap. I, resolucion 1, anexos I y 11

2 Resolucion S-24/2 de la Asamblea General, anexo.

3 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2515, num. 44910.

4 A/37/351/Add.1 y Corr.1, anexo, secc. VIII, recomendacion 1 (IV).

5 Resolucion 48/96 de la Asamblea General, anexo.

6 Resolucion 68/3 de la Asamblea General.
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mayor igualdad de oportunidades y se contribuira a crear una “sociedad para todos”
en el siglo XXI,

Observando que, si bien los gobiernos, la comunidad internacional y el sistema
de las Naciones Unidas han logrado avances en la incorporacion de la discapacidad
como un elemento integral de la agenda mundial para el desarrollo, atn subsisten
problemas graves,

Acogiendo con beneplacito los esfuerzos realizados por las Naciones Unidas
para mejorar la accesibilidad, en particular la apertura del Centro de Accesibilidad
en su Sede de Nueva York, que contribuye a dar cabida en las Naciones Unidas a las
personas con discapacidad al facilitar su participacion en las reuniones de las
Naciones Unidas y su acceso a la documentacion de la Organizacion,

1.  Toma nota con aprecio del informe del Secretario General sobre la
incorporacion de la discapacidad en el programa de desarrollo hacia 2015 y después
de ese afio’;

2. Acoge con beneplacito la labor del Relator Especial encargado de la
situacion de la discapacidad de la Comision de Desarrollo Social y toma nota de su
informe sobre la supervision de la aplicacion de las Normas Uniformes sobre la
Igualdad de Oportunidades para las Personas con Discapacidad®;

3 Acoge con beneplacito el nombramiento del Enviado Especial del
Secretario General sobre la Discapacidad y la Accesibilidad, teniendo en cuenta la
necesidad de crear sinergias con los mecanismos existentes de las Naciones Unidas;

4.  Observa la expiracion, el 31 de diciembre de 2014, del mandato del
Relator Especial encargado de la situacidon de la discapacidad y, a este respecto,
decide considerar, en su 53° periodo de sesiones, la posibilidad de establecer otro
mecanismo de supervision con miras a fortalecer la incorporacion de la discapacidad
en el desarrollo social;

5. Solicita al Relator Especial que promueva la aplicacion del documento
final de la reunidn de alto nivel de la Asamblea General sobre la realizacioén de los
Objetivos de Desarrollo del Milenio y otros objetivos convenidos
internacionalmente para las personas con discapacidad® y la Convencién sobre los
Derechos de las Personas con Discapacidad’, incluso mediante el apoyo a los
esfuerzos pertinentes de los Estados Miembros y otras partes interesadas, y que siga
contribuyendo a la elaboracion de un marco para el desarrollo después de 2015 que
sea equitativo, sostenible y dé cabida a la discapacidad;

6. Exhorta a los Estados Miembros, las organizaciones regionales y los
organos y organismos de las Naciones Unidas pertinentes a que aseguren que todas
las politicas y los programas de desarrollo, incluidos los relacionados con la
erradicacion de la pobreza, la proteccion social, el empleo pleno y productivo y el
trabajo decente y la adopcion de medidas adecuadas para promover la inclusion
financiera y el desarrollo comunitario y de vivienda accesible, tengan en cuenta las
necesidades, los derechos y las posibilidades de todas las personas con discapacidad
y las beneficien en igualdad de condiciones con los demas;

7 E/CN.5/2014/6.
8 Véase E/CN.5/2014/7.
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7. Alienta a los Estados Miembros, las organizaciones regionales y los
organos y organismos de las Naciones Unidas pertinentes a que logren la plena
aplicacion e implantacion del marco normativo internacional sobre la discapacidad y
el desarrollo alentando la ratificacion y aplicacion de la Convencidén sobre los
Derechos de las Personas con Discapacidad y considerando la posibilidad de
ratificar su Protocolo Facultativo, que son instrumentos tanto de derechos humanos
como de desarrollo;

8. Pone de relieve la necesidad de adoptar medidas para asegurar que las
personas con discapacidad no sufran formas multiples o agravadas de discriminacion
ni queden excluidas de la participacion, en igualdad de condiciones con los demas, en
el cumplimiento de los objetivos internacionales de desarrollo, en particular las
mujeres, los nifios, los jovenes, los pueblos indigenas y las personas de edad;

9.  Decide seguir considerando debidamente la cuestion de la discapacidad y
el desarrollo, en particular en el marco de las actividades operacionales de las
Naciones Unidas, de conformidad con los mandatos pertinentes, a fin de aumentar la
concienciacion y la cooperacion a todos los niveles, incluso mediante la participacion,
segun proceda, de los organismos de las Naciones Unidas, los bancos y las
instituciones de desarrollo multilaterales y otros interesados pertinentes, asegurando al
mismo tiempo la coordinacién y evitando posibles duplicaciones de esfuerzos;

10. Insta a los Estados Miembros, los organismos y 6rganos de las Naciones
Unidas, los organismos de desarrollo y las organizaciones internacionales y alienta
al sector privado a que consideren la accesibilidad como medio y como fin del
desarrollo inclusivo y sostenible y, por consiguiente, como una inversion
fundamental que beneficia a todos los miembros de la sociedad; por lo tanto, la
accesibilidad debe ser parte integrante de los programas y proyectos relacionados
con el entorno arquitectonico, el transporte y las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones;

11. Alienta a que se movilicen recursos de manera sostenible para incorporar
la discapacidad en el desarrollo a todos los niveles y, a este respecto, subraya la
necesidad de promover y fortalecer la cooperacion internacional, incluida la
cooperacion Sur-Sur y triangular, en apoyo de los esfuerzos nacionales, incluso,
cuando corresponda, mediante el establecimiento de mecanismos nacionales, en
particular en paises en desarrollo;

12. Alienta también a los Estados Miembros, al sistema de las Naciones
Unidas y a todos los interesados pertinentes a que mejoren la reunion de datos sobre
discapacidad y su analisis y seguimiento para la planificacion, ejecucion y
evaluacion de las politicas de desarrollo, teniendo plenamente en cuenta los
contextos regionales, a que compartan, segun proceda, los datos y las estadisticas
pertinentes con los organismos y 6rganos competentes del sistema de las Naciones
Unidas, incluida la Comisién de Estadistica, por conducto de los mecanismos
apropiados, y a que subrayen la necesidad de disponer de datos y estadisticas
desglosados por sexo y edad que sean comparables internacionalmente, incluida
informacion sobre discapacidad;

13.  Subraya la importancia de realizar consultas estrechas con las personas
con discapacidad y sus organizaciones representantes y de contar con su
participacion activa en la elaboracion de la nueva agenda de las Naciones Unidas
para el desarrollo después de 2015;
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14.  Exhorta a todos los gobiernos a que sigan colaborando y participando en
un diadlogo directo con el Relator Especial y a que le proporcionen toda la
informacién de interés que necesite para cumplir su mandato con eficacia;

15.  Expresa preocupacion por la insuficiencia de los recursos de que dispone
el Relator Especial y reconoce la importancia de proporcionarle recursos suficientes
para que pueda cumplir su mandato;

16. Alienta a los gobiernos, las organizaciones intergubernamentales, las
organizaciones no gubernamentales y el sector privado a que sigan haciendo
aportaciones al Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para
las Personas con Discapacidad;

17. Solicita al Relator Especial que presente a la Comision en su 53° periodo
de sesiones un informe anual sobre sus actividades relacionadas con la aplicacion de
la presente resolucion.
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Proyecto de resolucion V
Aplicacion ulterior del Plan de Accion Internacional
de Madrid sobre el Envejecimiento, 2002+

El Consejo Econoémico y Social,

Recordando que, en el Plan de Accion Internacional de Madrid sobre el
Envejecimiento, 2002', aprobado por la Segunda Asamblea Mundial sobre el
Envejecimiento, celebrada en Madrid del 8 al 12 de abril de 2002, se solicit6 el examen
sistematico de su aplicacion por los Estados Miembros, pues era fundamental para
que se consiguiera mejorar la calidad de vida de las personas de edad,

Teniendo presente que, en su resolucion 42/1, de 13 de febrero de 2004, la
Comision de Desarrollo Social decidio llevar a cabo el examen y evaluacion del
Plan de Accién de Madrid cada cinco afios,

Recordando la resolucidon del Consejo Econémico y Social 2013/29, de 25 de
julio de 2013, relativa al segundo examen y evaluacion del Plan de Accion
Internacional de Madrid sobre el Envejecimiento, 2002,

Recordando también la resolucion 68/134 de la Asamblea General, de 18 de
diciembre de 2013, y las resoluciones anteriores de la Asamblea sobre el
envejecimiento, asi como la resolucioén 24/20 del Consejo de Derechos Humanos, de
27 de septiembre de 2013, y sus resoluciones anteriores sobre el envejecimiento,

Observando que el tercer examen y evaluacién del Plan de Accion de Madrid
se realizaran en 2017,

Observando también la labor del Grupo de Trabajo de Composicién Abierta
sobre el Envejecimiento, establecido por la Asamblea General en el parrafo 28 de su
resolucion 65/182,

Tomando nota del informe del Secretario GeneralZ?,

Reconociendo que en muchas partes del mundo el conocimiento que se tiene
del Plan de Accidon de Madrid sigue siendo reducido o nulo, lo que limita el alcance
de las medidas de aplicacion,

Teniendo presente que el segundo examen y evaluacion puso de relieve
algunas de las grandes dificultades que afrontan las personas de edad en la mayoria
de las regiones, las cuales menoscaban su participacion en la vida social, econémica
y cultural, y son concretamente la seguridad de los ingresos, el acceso a servicios de
salud adaptados a su edad, el acceso a los mercados de trabajo y a la proteccion
social, la proteccién contra el maltrato y la violencia, y la discriminaciéon por
razones de edad,

Afirmando la importancia de fomentar la capacidad nacional como un requisito
para el éxito de la aplicacion del Plan de Accién de Madrid y un componente
importante de la promocion y proteccion del disfrute de todos los derechos humanos
de las personas de edad,

*

Véase la resefia de las deliberaciones en el capitulo 111, parrafos 39 a 41.

Informe de la Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento, Madrid, 8 a 2 de abril

de 2002 (publicacion de las Naciones Unidas, num. de venta: S.02.1V.4), cap. I, resolucioén 1,
anexo II.

2 E/CN.5/2014/4.
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Destacando la necesidad de proseguir la cooperacion internacional, incluso
mediante la prestacion de asistencia técnica a los paises, a fin de fortalecer la
promocion y proteccion de los derechos de las personas de edad, por ejemplo,
formulando estrategias nacionales pertinentes, de conformidad con los planes
nacionales de desarrollo,

Reconociendo la importancia de integrar el envejecimiento en los procesos y
programas de trabajo establecidos en el sistema de las Naciones Unidas y en sus
actividades de desarrollo, y de incluir a las personas de edad en la aplicacion y
evaluacion de las politicas con regularidad,

Reconociendo también la contribucion fundamental que los hombres y las
mujeres de edad pueden hacer al desarrollo de sus sociedades y comunidades y al
bienestar de sus familias, la cual se puede mejorar con politicas de apoyo, y
destacando que las personas de edad deben participar plenamente en los procesos
nacionales de desarrollo y compartir los beneficios del desarrollo,

Poniendo de relieve que las personas de edad son particularmente vulnerables
al abandono, el maltrato y la violencia fisica y psicoldgica, incluso en situaciones de
emergencia,

Reconociendo que el envejecimiento de la poblacion es uno de los factores que
contribuyen a la creciente incidencia y prevalencia de las enfermedades no
transmisibles,

Reconociendo también que las mujeres de edad son vulnerables a la
discapacidad debido, entre otras cosas, a las diferencias entre los géneros por lo que
respecta a la esperanza de vida y a la propension a las enfermedades, asi como a las
desigualdades por razon de género que han sufrido durante su vida, y pidiendo que
se eliminen las desigualdades sociales y econdémicas por razones de edad o género
en los servicios de salud,

1.  Expresa preocupacion por el hecho de que el envejecimiento no haya
recibido una atenciéon adecuada, lo cual ha dado lugar a que las personas de edad se
hayan pasado por alto y no se hayan incluido en los planes nacionales de desarrollo,
las estrategias de reduccion de la pobreza y las prioridades nacionales en materia de
empleo;

2. Alienta a los Estados Miembros a que sigan esforzandose por incorporar
los derechos y las preocupaciones de las personas de edad en sus programas de
politicas, a fin de afrontar adecuadamente los factores sociales, econdémicos,
culturales, politicos y de otra indole que hacen las personas de edad vulnerables a la
pobreza, el desempleo, la desigualdad, las emergencias humanitarias, los desastres
naturales, la violencia, la discriminacion por motivos de género, la exclusion social
y la marginacion;

3.  Alienta también a los Estados Miembros a que reduzcan las diferencias
entre las politicas y la practica en la aplicacion del Plan de Accion de Madrid sobre
el Envejecimiento, 2002!, y a que consideren la posibilidad de elaborar estrategias
nacionales de aplicacion, que incluirian actividades para fomentar la capacidad
nacional en la esfera del envejecimiento, por ejemplo, creando infraestructuras
institucionales, invirtiendo en recursos humanos y movilizando recursos financieros;
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4.  Exhorta a los Estados Miembros a que sigan participando efectivamente
en la aplicacion del Plan de Accion de Madrid, por ejemplo, mejorando la
recopilacion de datos e intercambiando ideas, informacion y buenas practicas;

5. Reitera su invitaciéon a los Estados Miembros para que establezcan
parametros con plazos para la adopcion de medidas a nivel nacional sobre la base de
las deficiencias y las prioridades determinadas conforme a los resultados nacionales
y regionales del examen y evaluacion del Plan de Accion de Madrid a fin de mejorar
su aplicacion;

6.  Reconoce que la discriminacion por razones de edad es una actitud
frecuente y perjudicial que puede basarse en el supuesto de que la negligencia y la
discriminacion de las personas de edad son aceptables, y que es la razéon comun, la
justificacion y la fuerza motriz de la discriminacion de las personas de edad;

7.  Alienta a los Estados Miembros a que promuevan la integracion social y
la realizacion de todos los derechos humanos de las personas de edad, y a que
prevengan la discriminacion por razones de edad;

8.  Exhorta a los Estados Miembros a que adopten medidas apropiadas,
incluidas, cuando sea necesario, medidas legislativas a nivel nacional para promover
y proteger el disfrute de todos los derechos humanos de las personas de edad a fin
de promover su plena participacion social, econémica, cultural y politica;

9.  Alienta alos Estados Miembros a que consideren la posibilidad de incluir
en sus estrategias nacionales, entre otras cosas, enfoques de aplicacion de politicas
como los basados en el empoderamiento y la participacion, la igualdad de género, la
concienciacion y el desarrollo de la capacidad, asi como instrumentos esenciales
para la aplicacion, como la formulacién de politicas con base empirica, la
incorporacion a nivel general, los enfoques participativos y los indicadores;

10. Alienta también a los Estados Miembros a que redoblen sus esfuerzos por
desarrollar su capacidad de fijar prioridades a nivel nacional y atender a las
prioridades de ejecucion establecidas en el curso del examen y evaluacion, teniendo
presente las necesidades especificas de las personas de edad en situaciones de
desastre natural y emergencia, incluso mediante el fortalecimiento de los
mecanismos institucionales, la investigacion y la reunidn y el analisis de datos, asi
como la capacitacion del personal necesario especializado en las cuestiones del
envejecimiento;

11. Alienta ademds a los Estados Miembros a que establezcan enfoques
estratégicos y opciones normativas, o fortalezcan los existentes, en relacidon con la
salud fisica y mental de las personas de edad, ante la incidencia de enfermedades
nuevas y emergentes, sobre todo enfermedades no transmisibles, y una mayor
esperanza de vida, prestando atencion especial a satisfacer las necesidades sanitarias
en un proceso continuo de la atencion de la salud que abarque la prevencion, la
deteccion y el diagnostico, la gestion y la rehabilitacion, el tratamiento y los
cuidados paliativos, a fin de proporcionar una amplia cobertura de salud a las
personas de edad;

12.  Exhorta a los Estados Miembros a que perseveren en sus esfuerzos por
promover la participacion de las personas de edad en los procesos de adopcion de
decisiones que repercuten en su vida, y un envejecimiento con dignidad;
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13.  Reconoce la importancia decisiva que tienen para el desarrollo social la
interdependencia, la solidaridad y la reciprocidad entre generaciones en el seno de la
familia, y alienta a los Estados Miembros a reforzar la transmision intergeneracional
de conocimientos y valores positivos, especialmente mediante el reconocimiento de
la funcidn instructiva de los abuelos;

14. Alienta a los Estados Miembros a que proporcionen servicios y apoyo a
las personas de edad, incluidos los abuelos, que sean responsables de nifios que
fueron abandonados o cuyos padres han fallecido, han emigrado o no pueden
atender a sus hijos;

15. Alienta también a los Estados Miembros a que apoyen a los
investigadores nacionales e internacionales en el disefio de estudios sobre los
efectos del Plan de Accion de Madrid en las personas de edad y en las politicas
sociales nacionales;

16. Alienta a la comunidad internacional, a las organizaciones competentes
del sistema de las Naciones Unidas y a otros mecanismos regionales y
subregionales, a que, en el marco de sus mandatos respectivos, apoyen los esfuerzos
nacionales y aporten fondos para las iniciativas de investigacion y de reunion de
datos sobre el envejecimiento a fin de comprender mejor los desafios y las
oportunidades que entrafna el envejecimiento de la poblacion y proporcionar a los
encargados de formular politicas informaciéon y analisis mas precisos, practicos y
especificos sobre el envejecimiento, el género y la discapacidad, entre otras cosas
para la formulacidn, la supervision y la evaluacion de politicas;

17. Invita a los Estados Miembros a que establezcan o fortalezcan alianzas
con las organizaciones de la sociedad civil y las organizaciones de personas de edad
a fin de mejorar su capacidad nacional para formular, aplicar y supervisar las
politicas en materia de envejecimiento;

18. Destaca la necesidad de crear mayor capacidad a nivel nacional, en
funcion de las necesidades de cada pais, a los efectos de promover y facilitar la
aplicacion del Plan de Accion de Madrid, y, a este respecto, alienta a los Estados
Miembros a que apoyen el Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para el
Envejecimiento para que el Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales de la
Secretaria pueda proporcionar mayor asistencia a los paises, a peticion de estos;

19. Alienta a la comunidad internacional a que intensifique la cooperacion
internacional para respaldar las iniciativas nacionales encaminadas a erradicar la
pobreza, con arreglo a los objetivos internacionalmente convenidos, a fin de obtener
un apoyo social y econdémico sostenible para las personas de edad, incluso para
crear mas capacidad en cuestiones relativas al envejecimiento, forjando alianzas
mas firmes con la sociedad civil, como las organizaciones de personas de edad, las
instituciones universitarias, las fundaciones dedicadas a la investigacion y las
organizaciones comunitarias y religiosas, y con el sector privado;

20. [Invita a los Estados Miembros y a todas las demas partes interesadas
importantes a nivel nacional e internacional a que sigan cooperando con el
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales, que es el coordinador global de
las Naciones Unidas sobre las cuestiones de envejecimiento, en la aplicacion ulterior
del Plan de Accion de Madrid;
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21. Reconoce las aportaciones esenciales que han hecho las comisiones
regionales de las Naciones Unidas a la aplicacion, el examen y la evaluacion del
Plan de Accion de Madrid, incluida la organizacion de las reuniones regionales de
examen y evaluacion y la preparacion de sus documentos finales, y exhorta al
Secretario General a que fortalezca la labor de las comisiones regionales, incluida la
de sus coordinadores sobre cuestiones de envejecimiento, a fin de que puedan
continuar sus actividades regionales de aplicacion del Plan;

22. Invita a todas las entidades competentes de las Naciones Unidas que
puedan hacer aportaciones para mejorar la situacion de las personas de edad a que,
dentro de sus mandatos respectivos, den mayor prioridad a la busqueda de
soluciones a las necesidades y preocupaciones de las personas de edad,
aprovechando al méximo las sinergias;

23. Recomienda que se tenga en cuenta la situacion de las personas de edad,
incluidas las cuestiones relativas a la erradicacion de la pobreza, la integracion
social, la no discriminacioén y el empoderamiento, en las actividades orientadas a
lograr los Objetivos de Desarrollo del Milenio, y se tengan debidamente en cuenta al
elaborar la agenda de las Naciones Unidas para el desarrollo después de 2015;

24. Solicita al Secretario General que recabe las opiniones de los Estados
Miembros y otras partes interesadas acerca de:

a) Un tema o temas posibles para el tercer examen y evaluacion del Plan de
Accion de Madrid que se realizara en 2017;

b) La forma en que el proceso de examen y evaluacion podria contribuir
mejor a promover la integracion social y la participacion amplia de las personas de
edad en el desarrollo;

¢) La forma de incorporar las cuestiones del envejecimiento y las personas
de edad en la labor de las comisiones organicas del Consejo Econémico y Social;

25. Solicita también al Secretario General que presente a la Comision de
Desarrollo Social, en su 53° periodo de sesiones, en 2015, un informe sobre las
modalidades del tercer examen y evaluacion del Plan de Accion de Madrid.
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Proyecto de resolucion VI
Celebracion del 20° aniversario del Afio Internacional
de la Familia y necesidades futuras*

El Consejo Econoémico y Social,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 44/82, de 8 de diciembre
de 1989, 47/237, de 20 de septiembre de 1993, 50/142, de 21 de diciembre de 1995,
52/81, de 12 de diciembre de 1997, 54/124, de 17 de diciembre de 1999, 56/113, de
19 de diciembre de 2001, 57/164, de 18 de diciembre de 2002, 58/15, de 3 de
diciembre de 2003, 59/111, de 6 de diciembre de 2004, 59/147, de 20 de diciembre
de 2004, 60/133, de 16 de diciembre de 2005, 62/129, de 18 de diciembre de 2007,
64/133, de 18 de diciembre de 2009, 66/126, de 19 de diciembre de 2011, 67/142, de
20 de diciembre de 2012, y 68/136, de 18 de diciembre de 2013, relativas a la
proclamacion del Afio Internacional de la Familia y a los preparativos y la
celebracion de sus aniversarios 10° y 20°,

Reconociendo que los preparativos y la celebracion del 20° aniversario del
Ao Internacional de la Familia proporcionan una buena oportunidad para poner de
relieve una vez mas los objetivos del Afio a fin de incrementar la cooperacidén en
todos los niveles sobre las cuestiones relacionadas con la familia y emprender
acciones concertadas para fortalecer las politicas y los programas centrados en la
familia como parte de un enfoque amplio e integrado del desarrollo,

Reconociendo también que el seguimiento del Afio Internacional de la Familia
forma parte integral del programa y del programa de trabajo plurianual de la
Comision de Desarrollo Social,

Reconociendo que la familia, como elemento natural y fundamental de la
sociedad, tiene la responsabilidad primordial en el cuidado y la proteccion de los
nifios y que los nifios, para el pleno y armonioso desarrollo de su personalidad,
deben crecer en el seno de una familia y en un ambiente de felicidad, amor y
comprension,

Destacando la importancia de crear un entorno propicio para fortalecer y
apoyar a todas las familias, reconociendo que la igualdad entre mujeres y hombres y
el respeto de todos los derechos humanos y las libertades fundamentales de todos
los miembros de la familia son esenciales para el bienestar familiar y para la
sociedad en general, observando la importancia de conciliar el trabajo con la vida
familiar y reconociendo el principio de la responsabilidad parental compartida en la
educacion y el desarrollo de los nifios,

Convencidos de que la igualdad entre los hombres y las mujeres, la participacion
de la mujer en condiciones de igualdad en el empleo y la responsabilidad parental
compartida son elementos esenciales de la politica sobre la familia,

Reconociendo que los objetivos generales del Afio Internacional de la Familia
y sus procesos de seguimiento siguen orientando la labor nacional e internacional en
pro de un mayor bienestar de las familias en todo el mundo, y abordando las nuevas
cuestiones que repercuten en la familia,

Observando la importancia de formular, ejecutar y supervisar politicas

* Véase la resefa de las deliberaciones en el capitulo 111, parrafos 34 y 42 a 46.
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relativas a la familia, especialmente en los ambitos de la erradicacion de la pobreza,
el empleo pleno y el trabajo decente, el logro del equilibrio entre el trabajo y la
familia, la integracion social y la solidaridad entre las generaciones,

Reconociendo que la familia puede contribuir a erradicar la pobreza y el
hambre, a lograr la ensefianza primaria universal, a promover la igualdad entre los
géneros y el empoderamiento de la mujer, a reducir la mortalidad infantil, a mejorar
la salud materna, a combatir el VIH/SIDA, la malaria y otras enfermedades,

Observando que los hogares monoparentales, los hogares a cargo de nifios, los
hogares intergeneracionales y los hogares intrageneracionales son especialmente
vulnerables a la pobreza y la exclusion social,

Reconociendo que la familia desempefia una funcion esencial en el desarrollo
social y que como tal debe fortalecérsela, atendiendo a los derechos, las capacidades
y las responsabilidades de sus miembros,

Observando el papel activo que desempeilan las Naciones Unidas en lo que
respecta a fomentar la cooperacion internacional en cuestiones relacionadas con la
familia, en particular en las esferas de la investigacion y la informacion,
especialmente en la compilacion, el analisis y la difusion de datos,

Poniendo de relieve que es necesario aumentar la coordinacion de las
actividades del sistema de las Naciones Unidas sobre cuestiones relacionadas con la
familia a fin de contribuir plenamente a la consecucion efectiva de los objetivos del
Ao Internacional de la Familia y sus procesos de seguimiento,

Convencido de que la sociedad civil, incluidas las instituciones académicas y
de investigacion, desempefia una funcién crucial en la defensa, promocion,
investigacion y formulacion de politicas, y, cuando corresponde, en la evaluacion
normativa, respecto de la elaboracion de politicas y la creacidon de capacidad en
relacion con la familia,

Recordando que el 20° aniversario del Afio Internacional de la Familia se
celebrara durante el sexagésimo noveno periodo de sesiones de la Asamblea
General,

1. Acoge con beneplacito el informe del Secretario General sobre los
preparativos y la celebracion del 20° aniversario del Afio Internacional de la Familia
en 20141 y las recomendaciones incluidas en €l;

2. Recuerda su invitacion a todos los Estados a que consideren que para el
afio 2014 deberan haberse adoptado medidas concretas para mejorar el bienestar de
las familias mediante la aplicacion de politicas, estrategias y programas nacionales
eficaces;

3. Alienta a los gobiernos a que hagan todo lo posible para lograr los
objetivos del Afio Internacional de la Familia y sus procesos de seguimiento, y para
integrar la perspectiva de la familia en la formulacion de sus politicas nacionales;

4. Insta a los Estados Miembros a que consideren debidamente la
posibilidad de promover la elaboracion de politicas relativas a la familia en la
formulacion de la agenda para el desarrollo después de 2015;
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5. Invita a los Estados Miembros y a las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, asi como a otros interesados pertinentes a que tengan en cuenta el
papel de la familia, como un factor que contribuye al desarrollo sostenible, asi como
la necesidad de fortalecer la elaboracion de politicas relativas a la familia, en las
actividades que esta llevando a cabo para alcanzar los objetivos de desarrollo
convenidos internacionalmente, los Objetivos de Desarrollo del Milenio de las
Naciones Unidas y los objetivos de desarrollo que fijen las Naciones Unidas en el
futuro;

6.  Alienta a los Estados Miembros a que tomen en consideracion los debates
de la mesa redonda realizada para celebrar el 20° aniversario del Afio Internacional
de la Familia en el 52° periodo de sesiones de la Comision de Desarrollo Social a fin
de guiar sus futuros debates sobre cuestiones de la familia, con el proposito de
establecer procesos de seguimiento adecuados que orienten la formulacion de
politicas nacionales;

7.  Alienta también a los Estados Miembros a que refuercen o, en caso
necesario, establezcan organismos nacionales u Organos gubernamentales
pertinentes para ejecutar y supervisar las politicas relativas a la familia y analicen
como las politicas sociales afectan a las familias y a sus miembros;

8.  Alienta ademas a los Estados Miembros a que prosigan sus esfuerzos
encaminados a elaborar politicas apropiadas para hacer frente a la pobreza de las
familias y la exclusion social y lograr el equilibrio entre el trabajo y la familia y la
solidaridad entre las generaciones, y a compartir las buenas practicas en esos
ambitos;

9.  Alienta a los gobiernos, las Naciones Unidas y las entidades regionales,
las organizaciones de la sociedad civil, el sector privado y las instituciones
académicas a que promuevan y fomenten el empoderamiento de la familia a través
de politicas y programas adecuados centrados en la familia;

10. Alienta también a los Estados Miembros a que adopten medidas eficaces
para reducir la pobreza de las familias y prevenir la perpetuacion de la pobreza entre
generaciones mediante prestaciones centradas en la familia y medidas de proteccion
social, como las pensiones para la vejez, las transferencias de efectivo, la asistencia
para la vivienda, las prestaciones por hijos y las exoneraciones fiscales;

11.  Alienta ademas a los Estados Miembros a que promuevan politicas para
las familias que apoyen el equilibrio entre el trabajo y la vida familiar y refuercen
disposiciones flexibles sobre licencia parental, amplien las modalidades de trabajo
flexible para los empleados que tengan responsabilidades familiares, incluidas las
oportunidades y modalidades de empleo flexible a jornada parcial, promuevan la
igualdad entre los géneros y el empoderamiento de la mujer, entre otras cosas
eliminando la discriminacion en el trabajo contra las mujeres y los hombres que
tengan responsabilidades familiares, y fomenten la implicacion de los padres y su
asuncion de responsabilidades y respalden un amplio abanico de modalidades de
cuidado de calidad de los nifios, sefialando la importancia de conciliar el trabajo con
la vida familiar y reconociendo el principio de que ambos progenitores comparten la
responsabilidad de la crianza y el desarrollo de los nifios;

12. Alienta a los Estados Miembros a que inviertan en programas
intergeneracionales para ayudar a las familias en sus tareas de cuidado, en particular
el cuidado de los familiares de todas las edades, y facilitar el intercambio y el apoyo

39/62



E/2014/26
E/CN.5/2014/10

40/62

intergeneracional mediante, entre otras cosas, la oferta de planes de proteccion
social, incluidas las pensiones, y la inversion en servicios para varias generaciones,
programas de voluntariado dirigidos a los jovenes, las personas de edad y las
personas con discapacidad y programas de orientacion y de puestos de trabajo
compartidos;

13.  Alienta también a los Estados Miembros a que elaboren y apliquen
politicas y estrategias nacionales para prevenir la violencia en toda la familia, en
particular el abuso de nifios, el abuso de personas de edad y la violencia doméstica,
y mejorar asi el bienestar de todos sus miembros;

14. Recomienda que los organismos y organos de las Naciones Unidas,
incluidas las comisiones regionales, colaboren estrechamente y en forma coordinada
con el Departamento de Asuntos Econdémicos y Sociales de la Secretaria en las
cuestiones relacionadas con la familia, e invita a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes y a las instituciones
académicas y de investigacion a que hagan lo propio;

15. Alienta a los Estados Miembros a que consideren la posibilidad de
establecer asociaciones de colaboracion con las organizaciones de la sociedad civil,
el sector privado y las instituciones académicas, segun corresponda, en apoyo de la
formulacion de politicas y programas relativos a la familia;

16. Alienta también a los gobiernos a que presten apoyo al Fondo Fiduciario
de las Naciones Unidas para las Actividades Relacionadas con la Familia de modo
que el Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales pueda proseguir sus
actividades de investigacion y prestar asistencia a los paises que la soliciten;

17. Alienta ademas al Departamento de Asuntos Economicos y Sociales, a
que, con los recursos existentes, siga cooperando con los gobiernos, el sistema de
las Naciones Unidas y la sociedad civil en el fortalecimiento de la capacidad
nacional mediante la consecucion de los objetivos del Afio Internacional de la
Familia y sus procesos de seguimiento;

18. Invita a los Estados Miembros, los organismos y 6rganos de las Naciones
Unidas, las organizaciones de la sociedad civil y las instituciones académicas a que
sigan proporcionando informacion sobre las actividades que realizan en apoyo de
los objetivos del Afio Internacional de la Familia y sus procesos de seguimiento y a
que compartan buenas practicas e informacion sobre la elaboracion de politicas
relativas a la familia, que se incluiran en los informes pertinentes del Secretario
General.
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B. Proyectos de decision que se presentan al Consejo para
su aprobacion

2. La Comision de Desarrollo Social recomienda al Consejo Econémico y Social
que apruebe los siguientes proyectos de decision:

Proyecto de decision I
Programa provisional y documentacion del 53° periodo
de sesiones de la Comision de Desarrollo Social

El Consejo Econdémico y Social aprueba el programa provisional y la
documentacion del 53° periodo de sesiones de la Comision de Desarrollo Social que
figura a continuacion:

1.  Eleccion de la Mesa.
2. Aprobacion del programa y otras cuestiones de organizacion.

3. Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y del
vigésimo cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General:

Documentacion

Informe del Secretario General sobre las dimensiones sociales de la
Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa

a)  Tema prioritario: Replanteamiento y refuerzo del desarrollo social
en el mundo contemporaneo;

Documentacion

Informe del Secretario General sobre el replanteamiento y el refuerzo del
desarrollo social en el mundo contemporaneo

b) Examen de los planes y programas de accion pertinentes de las
Naciones Unidas relacionados con la situacion de distintos grupos
sociales:

i)  Programa de Accion Mundial para las Personas con
Discapacidad;

ii)  Normas Uniformes sobre la Igualdad de Oportunidades para
las Personas con Discapacidad;

iii) Programa de Accion Mundial para los Jovenes;

iv) Plan de Accion Internacional de Madrid sobre el
Envejecimiento, 2002;

v)  Cuestiones, politicas y programas relacionados con la familia;
Documentacion

Informe del Secretario General sobre los preparativos para la celebracion
del 20° aniversario del Afo Internacional de la Familia
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Informe del Secretario General sobre las modalidades para el tercer
examen y evaluacion del Plan de Accion Internacional de Madrid sobre el
Envejecimiento, 2002

Nota del Secretario General por la que se transmite el informe del
Relator Especial de la Comision de Desarrollo Social encargado de la
situacion de la discapacidad

¢) Nuevas cuestiones (por determinar).

Documentacion

Nota de la Secretaria sobre las nuevas cuestiones

Cuestiones relativas a los programas y otros asuntos:

a)  Proyecto de programa de trabajo para el bienio 2016-2017;

b) Instituto de Investigaciones de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Social.

Documentacion

Nota del Secretario General sobre la designaciéon de miembros del
Consejo de Administracion del Instituto de Investigaciones de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Social

Nota del Secretario General por la que se transmite el informe del
Consejo de Administracion del Instituto de Investigaciones de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Social

Nota de la Secretaria sobre el proyecto de programa de trabajo de la
Division de Politica Social y Desarrollo Social para el bienio 2016-2017

Programa provisional del 54° periodo de sesiones de la Comision

Aprobacioén del informe de la Comision sobre su 53° periodo de sesiones.

Proyecto de decision 11
Informe de la Comision de Desarrollo Social sobre su
52° periodo de sesiones

El Consejo Econémico y Social toma nota del informe de la Comision de
Desarrollo Social sobre su 52° periodo de sesiones!.

k sk ook
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Resolucion y decision que se sefialan a la atencion
del Consejo

3.  Se sefialan a la atencion del Consejo la resolucidon y la decision siguientes,
aprobadas por la Comision:

Resolucion 52/1
La salud visual como instrumento para lograr el
empoderamiento de las personas*

La Comision de Desarrollo Social,

Recordando la resoluciéon 68/98 de la Asamblea General, asi como otras
resoluciones anteriores relacionadas con la salud mundial y la politica exterior,

Reafirmando el derecho de toda persona al disfrute del més alto nivel posible
de salud fisica y mental, sin discriminacion por motivos de raza, religion, ideologia
politica o condicion econdémica o social, y el derecho de toda persona a un nivel de
vida adecuado para la salud y el bienestar propios y de su familia,

Consciente de que la Organizaciéon Mundial de la Salud estima que a nivel
mundial 285 millones de personas viven con discapacidad visual y que las dos
causas principales de la discapacidad visual son los errores de refraccidén sin
corregir y las cataratas, y que esos problemas son mas frecuentes entre las personas
de edad y los sectores mas pobres de la poblacidn,

Recordando 1a resolucion 66.4 de la Asamblea Mundial de la Salud titulada
“Hacia una cobertura oftalmoldgica universal: plan de accién mundial 2014-2019”,
en que se afirma que el 80% de los casos de discapacidad visual puede prevenirse y
curarse y que aproximadamente el 90% de las personas con discapacidad visual del
mundo vive en los paises en desarrollo, asi como otras resoluciones de la Asamblea
Mundial de la Salud que reconocen los vinculos que existen entre la pobreza y la
ceguera y el hecho de que la ceguera impone una pesada carga econdmica a las
familias, las comunidades y los paises, en particular a los paises en desarrollo,

Reconociendo que la pobreza puede afectar a las personas vulnerables que
viven con discapacidad visual y aumentar la probabilidad de que no tengan acceso a
los servicios basicos de salud, de educacion y de caracter social, lo que las hace mas
vulnerables al aislamiento, las enfermedades y los problemas econdémicos,

Destacando la importancia del plan de accion mundial 2014-2019 sobre salud
ocular universal, respaldado por la Asamblea Mundial de la Salud en su resolucion
66.4, que alienta a la elaboracion y ejecucion de politicas, planes y programas
oftalmoldgicos nacionales integrados y promueve alianzas eficaces para fortalecer la
salud ocular, respetando los principios interrelacionados del acceso universal y la
equidad, los derechos humanos, la practica basada en pruebas, un enfoque basado en
el ciclo vital y el empoderamiento de las personas con discapacidad visual,

1.  Reconoce que las personas afectadas por la discapacidad visual deberian
poder participar plenamente en las esferas social, econémica, politica y cultural de
la sociedad;

* Véase la resefa de las deliberaciones en el capitulo 111, parrafos 48 a 51.
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2. Reconoce el papel rector de la Organizacion Mundial de la Salud como
principal organismo especializado en materia de salud, incluidas las funciones que
le incumben en materia de politica sanitaria de conformidad con su mandato;

3.  Alienta a los gobiernos a elaborar y fortalecer los servicios de atencion
oftalmica y a integrarlos en todos los niveles del sistema de atencion de salud
existente, a fin de promover la mejor vision posible para todas las personas y
contribuir de ese modo a mejorar la calidad de vida y a promover condiciones
econdmicas, sociales y sanitarias favorables para las personas y la sociedad;

4. Acoge con beneplacito el Tratado de Marrakesh de la Organizacion
Mundial de la Propiedad Intelectual para Facilitar el Acceso a las Obras Publicadas
a las Personas Ciegas, con Discapacidad Visual o con Otras Dificultades para
Acceder al Texto Impreso, firmado en Marruecos el 27 de junio de 2013, primer
tratado internacional centrado en las excepciones de los derechos de autor a fin de
facilitar la creacion de versiones accesibles de libros y otras obras sujetas a derechos
de autor, reconociendo su potencial para promover el empoderamiento y el acceso a
la educacion de las personas con discapacidad visual, y alienta a los Estados
Miembros a que consideren su ratificacion;

5. Reconoce que la salud visual contribuye en gran medida a la calidad de
vida y al empoderamiento de todos los miembros de la sociedad, entre ellos las
mujeres, los nifios, las personas de edad, las personas con discapacidad y las
personas que viven en situaciones vulnerables, mediante el fomento de su capacidad
para responder a los desafios que plantea la deficiencia visual dotandolos de medios
para luchar contra la pobreza en relacion con las oportunidades de trabajo decente,
inclusion social y erradicacion de la pobreza;

6. Alienta a los gobiernos a elaborar y fortalecer las alianzas entre el sector
publico, las organizaciones no gubernamentales, el sector privado, la sociedad civil
y los programas comunitarios y las actividades orientadas a la prestacion de
servicios oftalmologicos globales a todas las personas, con el fin de promover la
inclusion social;

7. Alienta a los Estados y a otras partes interesadas pertinentes a que
estrechen su colaboracion y asociacion en pro de la aplicacion del plan de accion
mundial 2014-2019 sobre salud ocular universal, teniendo en cuenta los vinculos
que existen entre la salud visual y el empoderamiento y la participacion para la
inclusion social;

8.  Toma nota de los debates relacionados con los factores sociales para el
desarrollo sostenible como la nueva cuestion de 2014 y reconoce la pertinencia de la
salud visual a este respecto;

9.  Solicita al Secretario General que transmita el contenido de la presente
resolucion a la Directora General de la Organizacion Mundial de la Salud.
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Decision 52/102
Documentos examinados por la Comision de Desarrollo Social
en su 52° periodo de sesiones

La Comision de Desarrollo Social toma nota de los siguientes documentos que
tuvo ante si en su 52° periodo de sesiones:

a) Informe del Secretario General sobre politicas y programas que afectan a
la juventud';

b) Nota de la Secretaria sobre nuevas cuestiones: los factores sociales del
desarrollo sostenible?.

1 E/CN.5/2014/5.
2 E/CN.5/2014/8.
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Capitulo I1
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Cuestiones de organizacion: nuevo examen de
los métodos de trabajo de la Comision

1. La Comision examind sus métodos de trabajo, en relacion con el tema 2 del
programa, en su décima sesion celebrada el 21 de febrero de 2014.

Medidas adoptadas por la Comision

2. En la décima sesion de la Comision, celebrada el 21 de febrero, la
Vicepresidenta y facilitadora del proyecto de resolucidon, Sra. Julia Thallinger
(Austria), formulé una declaracion sobre un proyecto de resolucion titulado
“Organizacion y métodos de trabajo futuros de la Comision de Desarrollo Social”
(E/CN.5/2014/L.4), que presento tras la celebracion de consultas oficiosas.

3.  En la misma sesion, la Comision aceptd la propuesta de la Vicepresidenta de
no aplicar las disposiciones pertinentes del articulo 52 del reglamento de las
comisiones organicas del Consejo Economico y Social y procedié a adoptar medidas
sobre el proyecto de resolucion E/CN.5/2014/L.4.

4. En su décima sesion, celebrada el 21 de febrero, la Comision aprobd el
proyecto de resolucion y lo recomend6 al Consejo Econdmico y Social para su
aprobacion definitiva (véase cap. I, secc. A, proyecto de resolucion I).

5. Antes de la aprobacion del proyecto de resolucidn, el representante de los
Estados Unidos de América formul6 una declaracion.
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Capitulo I
Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social y del vigésimo cuarto periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General

1. La Comisiéon examind el tema 3 del programa en sus sesiones segunda a
décima, celebradas los dias 11, 12, 13, 14, 18 y 21 de febrero de 2014, y tuvo ante si
los documentos siguientes:

a) Informe del Secretario General sobre las dimensiones sociales de la
Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa (E/CN.5/2014/2);

b) Informe del Secretario General sobre la promociéon del empoderamiento
de las personas para erradicar la pobreza, lograr la integracion social y crear empleo
pleno y trabajo decente para todos (E/CN.5/2014/3);

c¢) Informe del Secretario General sobre la aplicacion ulterior del Plan de
Accidn Internacional de Madrid sobre el Envejecimiento, 2002 (E/CN.5/2010/4);

d) Informe del Secretario General sobre politicas y programas que afectan a
la juventud (E/CN.5/2014/5);

e) Informe del Secretario General sobre la incorporacion de la discapacidad
en el programa de desarrollo: hacia 2015 y después de ese afio (E/CN.5/2014/6);

f)  Nota del Secretario General acerca de la supervision de la aplicacion de
las Normas Uniformes sobre la Igualdad de Oportunidades para las Personas con
Discapacidad (E/CN.5/2014/7);

g) Nota de la Secretaria sobre nuevas cuestiones: los factores sociales del
desarrollo sostenible (E/CN.5/2014/8);

h) Informe del Secretario General sobre los preparativos y la celebracion
del 20° aniversario del Afo Internacional de la Familia en 2014 (A/69/61-E/2014/4);

i)  Declaraciones presentadas por organizaciones no gubernamentales
reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Econdémico y Social
(E/CN.5/2014/NGO/1 a 59).

2. En la segunda sesion, celebrada el 11 de febrero de 2014, la Directora de la
Division de Politica Social y Desarrollo Social del Departamento de Asuntos
Econdmicos y Sociales presentd la documentacion relativa al tema 3 del programa,
en su conjunto.

Medidas adoptadas por la Comision en relacion con
el tema 3 del programa en su conjunto

Dimensiones sociales de la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa

3.  En la décima sesidn, celebrada el 21 de febrero, la observadora del Estado
Plurinacional de Bolivia (en nombre del Grupo de los 77 y China) present6 un
proyecto de resolucion titulado “Dimensiones sociales de la Nueva Alianza para el
Desarrollo de Africa” (E/CN.5/2014/L.9).
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4.  Posteriormente, Turquia! se sumoé a los patrocinadores del proyecto de
resolucion.

5. En la misma sesion, la Comision aceptd la propuesta de la Presidencia de no
aplicar las disposiciones pertinentes del articulo 52 del reglamento de las
comisiones organicas del Consejo Econémico y Social y procedi6 a adoptar medidas
sobre el proyecto de resolucion.

6. En la décima sesion, celebrada el 21 de febrero, la Comisidon aprobo el proyecto
de resolucion E/CN.5/2014/L.9 y lo recomendé al Consejo Econdomico y Social para
su aprobacion definitiva (véase cap. I, secc. A, proyecto de resolucion II).

7. Antes de la aprobacion del proyecto de resolucidn, el representante de los
Estados Unidos de América formulé una declaracion.

Tema prioritario: la promocion del empoderamiento de
las personas para erradicar la pobreza, lograr la integracion
social y crear empleo pleno y trabajo decente para todos

8. La Comision examind el tema 3 a) del programa en sus sesiones segunda a
quinta, novena y décima, celebradas los dias 11, 12, 18 y 21 de febrero de 2014.

9. En la segunda sesion, celebrada el 11 de febrero, la Comisiéon comenzd su
debate general del tema 3 a) y escucho las declaraciones de los representantes de
Finlandia, Mongolia, Chile y Belarus.

10. En la misma sesion, también formularon declaraciones los observadores del
Estado Plurinacional de Bolivia (en nombre del Grupo de los 77 y China), Indonesia
(en nombre de la Asociacién de Naciones del Asia Sudoriental), Trinidad y Tabago
(en nombre de la Comunidad del Caribe), Grecia (en nombre de la Unién Europea y
Albania, Armenia, Bosnia y Herzegovina, Georgia, Montenegro, la Republica de
Moldova, Serbia, Turquia y Ucrania), Nicaragua y Sudafrica.

11. En su cuarta sesion, celebrada el 12 de febrero, la Comisiéon prosiguidé su
debate general sobre el tema 3 a) y escuchd declaraciones de los representantes de la
Federacion de Rusia, Nepal, la Republica Dominicana, el Pakistdn, Nigeria,
Ucrania, el Japon, México, Egipto y el Brasil.

12.  En la misma sesion, formularon declaraciones los observadores de Estonia, los
Paises Bajos, Suiza, Colombia, Italia, Indonesia, Noruega, la Republica Arabe Siria,
Suecia, la Republica Islamica del Iran, Lesotho, Israel y la India.

13. También en la misma sesidon, formularon declaraciones los representantes de
las siguientes organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades
consultivas por el Consejo Econémico y Social: la Unién Interregional de Ayuda
Vital para los Retrasados Mentales “Vela de Esperanza” y la Asociaciéon de Médicos
de Asia.

14. En su quinta sesion, celebrada el 12 de febrero, la Comisién prosiguid su debate
general del tema 3 a) y escuch6 declaraciones de los representantes de Espana, el

De conformidad con el articulo 69 del reglamento de las comisiones organicas del Consejo
Econdmico y Social.
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Camerun, El Salvador, Rumania, los Estados Unidos de América, China, Alemania,
Burkina Faso, la Republica de Corea, Bangladesh, Zimbabwe, Cuba y el Sudan.

15. En la misma sesion, formularon declaraciones los observadores de Kazajstan,
Argelia, Ghana, Zambia, Lituania, Botswana, Marruecos, Turquia y el Senegal.

16. También en la misma sesion, formuld una declaracion el representante de la
Soberana Orden Militar de Malta.

17. En la quinta sesién, formularon declaraciones los representantes de la
Organizacion Internacional del Trabajo y la Comisién Econdémica y Social para Asia
Occidental.

18. En su novena sesion, celebrada el 18 de febrero, la Comision prosiguid su
debate general del tema 3 a) y escucho declaraciones de los representantes de la
Argentina y el Ecuador.

19. En la misma sesion, también formularon declaraciones los observadores de
Trinidad y Tabago, Tunez, Swazilandia y Eritrea.

20. Asimismo en esa sesion, formularon declaraciones los representantes del
Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA y la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura.

21. En la novena sesion, también formularon declaraciones los representantes de
las siguientes organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades
consultivas por el Consejo Econdémico y Social: SustainUS, Consejo Internacional
del Bienestar Social, Fraternité Notre Dame, World Youth Alliance, Alliance
Defense Fund, Federacion Internacional de Periodistas y Fundacion Global
Democracia y Desarrollo.

Mesa redonda

22. En su tercera sesion, celebrada el 11 de febrero, la Comisién llevod a cabo una
mesa redonda sobre el tema prioritario “Promocion del empoderamiento de las
personas para erradicar la pobreza, lograr la integracion social y crear empleo pleno y
trabajo decente para todos”. Tras las observaciones introductorias formuladas por la
Presidenta de la Comision, Sra. Sewa Lamsal Adhikari, Representante Permanente
Adjunta de Nepal ante las Naciones Unidas, y el moderador de las deliberaciones, Sr.
Danilo Tiirk, ex Presidente de Eslovenia y miembro del Club de Madrid, la Comision
escucho las presentaciones de los siguientes ponentes: Sra. Bakang Mbock, Ministra
de Asuntos Sociales del Camerun; Sra. Susanna Huovinen, Ministra de Salud y
Servicios Sociales de Finlandia; Sr. Carlos Rafael Urquilla Bonilla, Subsecretario de
Inclusion Social de la Presidencia de El Salvador; Sr. John Gaventa, Director del
Instituto Internacional Coady y Vicepresidente de Desarrollo Internacional de la Saint
Francis Xavier University del Canadéa; y el Sr. Fabio Palacio, Representante del
Comité de Organizaciones no Gubernamentales sobre Desarrollo Social, en
representacion del Movimiento Internacional ATD Cuarto Mundo. Seguidamente, la
Comision entablo un didlogo interactivo con los ponentes, en el que intervinieron los
representantes de Rumania, la Reptblica Dominicana y El Salvador, asi como el
observador de Eslovenia. También intervino el observador de la Unién Europea.
Ademas, participaron los representantes de las siguientes organizaciones no
gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Econdémico y
Social: Pos Keadilan Peduli Ummat, Federacion Internacional de Periodistas y
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Federacion Internacional de la Vejez. El resumen de la mesa redonda preparado por la
Presidencia se puede consultar en el sitio web de la Comision
(http://undesadspd.org/CommissionforSocialDevelopment/Sessions/2014.aspx).

Medidas adoptadas por la Comision en relacion con
el tema 3 a) del programa

23. En su décima sesion, celebrada el 21 de febrero, la Comision aceptd la
propuesta de la Presidencia de no aplicar la disposicion pertinente del articulo 52
del reglamento de las comisiones organicas del Consejo Econdémico y Social y
procedié a adoptar medidas sobre el proyecto de resolucion E/CN.5/2014/L.8,
titulado “La promocién del empoderamiento de las personas para erradicar la
pobreza, lograr la integraciéon social y crear empleo pleno y trabajo decente para
todos”, que fue presentado por la Presidenta de la Comisidon, Sra. Sewa Lamsal
Adhikari (Nepal), sobre la base de consultas oficiosas.

24. En la misma sesion, la representante de Nepal, en su calidad de facilitadora del
proyecto de resolucion, formuld una declaracion y revis6 oralmente el parrafo 11 del
preambulo.

25. En su décima sesion, celebrada el 21 de febrero, la Comisién aprobo el
proyecto de resolucion E/CN.5/2014/L.8, en su forma revisada oralmente, y lo
recomendo al Consejo Econdomico y Social para su aprobacion definitiva (véase cap.
I, secc. A, proyecto de resolucion III).

Examen de los planes y programas de accion pertinentes
de las Naciones Unidas relacionados con la situacion de
distintos grupos sociales

26. La Comision examind el tema 3 b) en sus sesiones segunda, sexta, octava,
novena y décima, celebradas los dias 11, 13, 14, 18 y 21 de febrero de 2014.

27. En su sexta sesion, celebrada el 13 de febrero de 2014, la Comision escuchd
una exposicion del Sr. Shuaib Chalklen, Relator Especial encargado de la situacion
de la discapacidad de la Comision. Posteriormente, la Comisiéon mantuvo un didlogo
interactivo con el Relator Especial, quien respondi6 a una pregunta formulada por el
observador de la Union Europea.

28. En la misma sesion, la Comision comenzd el debate general del tema 3 b) del
programa y escuchd las declaraciones de los representantes de Kuwait, la
Federacion de Rusia, Austria, Mongolia, el Brasil, la Argentina, Zimbabwe, Ucrania,
El Salvador, China, Rumania y la Republica de Corea.

29. También en la misma sesion, formularon declaraciones los observadores de
Grecia (en nombre de la Unién Europea y de Albania, Armenia, Bosnia y
Herzegovina, Georgia, Montenegro, la Republica de Moldova, Serbia, Turquia y
Ucrania), Sudafrica, Qatar, Suecia, Tailandia, Bélgica, Malta, Eslovenia y Bulgaria.

30. En la misma sesion, formuld una declaracion el representante de la Federacion
Internacional de Asociaciones de Personas de Edad, organizacion no gubernamental
reconocida como entidad consultiva por el Consejo Econdmico y Social.
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31. En su novena sesion, celebrada el 18 de febrero, la Comision prosiguid su
examen general del tema 3 b) del programa y escuchd declaraciones de los
representantes de Cuba y Chile.

32. En la misma sesion, formuld una declaracion el observador de Colombia.

33. También en la misma sesion, formularon declaraciones los representantes de
las siguientes organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades
consultivas por el Consejo Econdémico y Social: International Presentation
Association of the Sisters of the Presentation of the Blessed Virgin Mary, Universal
Peace Federation, International Longevity Center, Organizacion Arabe de la Media
Luna Roja y la Cruz Roja, Fundacion Marangopoulos para los Derechos Humanos,
SOS Kinderdorf International, Sociedad de Médicos Misioneros Catodlicos, y Foro
del Mar Baltico.

Mesa redonda con motivo de la celebracion del 20° aniversario del Afio
Internacional de la Familia

34. En su octava sesion, celebrada el 14 de febrero, la Comision llevo a cabo una
mesa redonda con motivo de la celebracion del 20° aniversario del Afio
Internacional de la Familia, 2014. Tras las observaciones introductorias formuladas
por el Presidente de la sesion y moderador del debate, Sr. Carlos Garcia Gonzélez,
Vicepresidente de la Comision y Representante Permanente de El Salvador ante las
Naciones Unidas, la Comision escuchd las presentaciones de los siguientes
ponentes: Sr. Valentin Rybakov, Ministro Adjunto de Relaciones Exteriores de
Belarus; Sra. Katharina Spiess, Jefa del Departamento de Educacién y Familia del
Instituto Aleman de Investigaciones Econdémicas y Profesora de Universidad Libre
de Berlin; Sra. Kathleen Otte, Directora Regional para Nueva York del
Departamento de Salud y Servicios Humanos de los Estados Unidos de América;
Sra. Noor Al-Malik Al-Jehani, Directora Ejecutiva del Instituto Internacional de la
Familia de Doha en Qatar; y Sr. Jean-Baptiste Koah, consultor experto en cuestiones
de género y desarrollo y proteccion social y ex Director para el Empoderamiento de
la Familia del Ministerio de Empoderamiento de la Mujer y Promocion de la
Familia del Camerian. Seguidamente, la Comision sostuvo un dialogo interactivo
con los ponentes, en el que participaron los representantes del Camertan y Burkina
Faso y los observadores de Italia y Suiza, asi como el observador de la Union
Europea. También participaron los representantes de las siguientes organizaciones
no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por el Consejo
Economico y Social: Asociaciéon Internacional de Gerontologia y Geriatria,
International Network for the Prevention of Elder Abuse, Pos Keadilan Peduli
Ummat National Humanitarian Foundation, Consejo del Arzobispado Ortodoxo
Griego de América del Norte y del Sur, HelpAge International y Fundacion Global
Democracia y Desarrollo.

Medidas adoptadas por la Comision en relacion con
el tema 3 b) del programa

Promocion de los derechos de las personas con discapacidad e incorporacion
de la discapacidad en la agenda para el desarrollo después de 2015

35. En su décima sesion, celebrada el 21 de febrero, la Comision aceptd la
propuesta de la Presidencia de no aplicar la disposicion pertinente del articulo 52
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del reglamento de las comisiones organicas del Consejo Econdémico y Social, y
procedié a adoptar medidas sobre el proyecto de resolucion E/CN.5/2014/L.7,
titulado “Promocion de los derechos de las personas con discapacidad e
incorporacion de la discapacidad en la agenda para el desarrollo después de 20157,
que fue presentado por la Presidenta de la Comision sobre la base de consultas
oficiosas.

36. En la misma sesion, la representante de Nepal y facilitadora del proyecto de
resolucion formulo una declaracion.

37. En la décima sesion, celebrada el 21 de febrero, la Comision aprobd el
proyecto de resolucion E/CN.5/2014/L.7 y lo recomend6 al Consejo Econdémico y
Social para su aprobacion definitiva (véase cap. I, secc. A, proyecto de
resolucion 1V).

38. Después de la aprobacion del proyecto de resolucion, el representante de los
Estados Unidos de América formulé una declaracion.

Aplicacion ulterior del Plan de Accion Internacional de Madrid sobre
el Envejecimiento, 2002

39. En la décima sesion de la Comision, celebrada el 21 de febrero, la
Vicepresidenta y facilitadora del proyecto de resolucion, Sra. Larysa Belskaya
(Belarus), formuld una declaracion en relacion con el proyecto de resolucion
titulado “Aplicacion ulterior del Plan de Acciéon Internacional de Madrid sobre el
Envejecimiento, 2002” (E/CN.5/2014/L.3), que present6 sobre la base de consultas
oficiosas.

40. En la misma sesion, la Comision decidid aceptar la propuesta de la Presidencia
de no aplicar las disposiciones pertinentes del articulo 52 del reglamento de las
comisiones organicas del Consejo Economico y Social y procedi6 a adoptar medidas
sobre el proyecto de resolucion.

41. En su décima sesion, celebrada el 21 de febrero, la Comision aprobo el
proyecto de resolucion E/CN.5/2014/L.3 y lo recomend6 al Consejo Econdémico y
Social para su aprobacion definitiva (véase cap. I, secc. A, proyecto de
resolucion V).

Celebracion del 20° aniversario del Ao Internacional de la Familia
y necesidades futuras

42. En la 10* sesion, celebrada el 21 de febrero, la observadora del Estado
Plurinacional de Bolivia (en nombre de los Estados Miembros del Grupo de los 77 y
China) present6 un proyecto de resolucion titulado “Celebracion del 20° aniversario
del Afio Internacional de la Familia y necesidades futuras” (E/CN.5/2014/L.5).

43. Posteriormente, Belarus y Turquia! se sumaron a los patrocinadores del
proyecto de resolucion.

44. En la misma sesion, la Comision decidid aceptar la propuesta de la Presidencia
de no aplicar las disposiciones pertinentes del articulo 52 del reglamento de las
comisiones organicas del Consejo Economico y Social y procedié a adoptar medidas
sobre el proyecto de resolucion.
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45. En la décima sesion, celebrada el 21 de febrero, la Comisiéon aprobd el
proyecto de resolucion E/CN.5/2014/L.5 y lo recomend6 al Consejo Econdémico y
Social para su aprobacion definitiva (véase cap. I, secc. A, proyecto de
resolucion VI).

46. Después de la aprobacion del proyecto de resolucion, el representante de los
Estados Unidos de América formulé una declaracion.

Nuevas cuestiones: los factores sociales del desarrollo sostenible

Mesa redonda

47. En su séptima sesion, celebrada el 14 de febrero, la Comision llevé a cabo una
mesa redonda sobre la nueva cuestion de los factores sociales del desarrollo
sostenible. Tras las observaciones introductorias formuladas por la Presidenta de la
Comision, la Asesora Especial sobre la Planificacion del Desarrollo Después de 2015,
Sra. Amina Mohammed, formulé una declaracién central. La Sra. Sarah Cook,
Directora del Instituto de Investigaciones de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Social, actu6 como moderadora de la mesa redonda, en la que participaron el
Sr. Magino Corporan, Director del Consejo Nacional sobre Discapacidad de la
Republica Dominicana; El Sr. Rudi Delarue, Jefe Adjunto de la Dependencia de
Relaciones Exteriores y Ampliacion de la Direccion General de Empleo, Asuntos
Sociales e Inclusion de la Comision Europea; y la Sra. Heidi Hackmann, Directora
Ejecutiva del Consejo Internacional de Ciencias Sociales. Posteriormente, la Comision
mantuvo un didlogo interactivo con los ponentes en el que participaron los
representantes del Brasil, la Federacion de Rusia, Kuwait y el Sudan y los
observadores de Namibia, y de la Union Europea. También participaron los
representantes de las siguientes organizaciones no gubernamentales reconocidas como
entidades consultivas por el Consejo Economico y Social: European Disability Forum,
HelpAge Internacional e International Network for Prevention of Elder Abuse. El
resumen de la mesa redonda preparado por la Presidencia se puede consultar en el
sitio web de la Comision
(http://undesadspd.org/CommissionforSocialDevelopment/Sessions/2014.aspx).

Medidas adoptadas por la Comision en relacion con
el tema 3 c¢) del programa

La salud visual como instrumento para lograr el empoderamiento
de las personas

48. En la 10* sesion de la Comision, celebrada el 21 de febrero, el Vicepresidente
y facilitador del proyecto de resolucion, Sr. Carlos Garcia Gonzalez (El Salvador)
(en nombre del Grupo de los 77 y China) presentdé un proyecto de resolucion
titulado “La salud visual como instrumento para lograr el empoderamiento de las
personas” (E/CN.5/2014/L.6) y corrigid el texto oralmente.

49. En la misma sesion, la Comision decidié aceptar la propuesta de la Presidencia
de no aplicar las disposiciones pertinentes del articulo 52 del reglamento de las
comisiones organicas del Consejo Economico y Social y procedié a adoptar medidas
sobre el proyecto de resolucion.
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50. En su décima sesion, celebrada el 21 de febrero, la Comision aprobd el
proyecto de resolucion E/CN.5/2014/L.6, en su forma oralmente corregida (véase
cap. I, secc. C, resolucion 52/1).

51. Después de la aprobacion del proyecto de resolucion, el representante de los
Estados Unidos de América formulé una declaracion.
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Cuestiones relativas a los programas y otros asuntos

Proyecto de marco estratégico para el periodo 2016-2017

1.  En la novena sesion, celebrada el 18 de febrero, la Directora de la Division de
Politica Social y Desarrollo Social del Departamento de Asuntos Econdémicos y
Sociales formul6 una declaracion introductoria en la que sefialo a la atencion de la
Comisién el proyecto de marco estratégico para el bienio 2016-2017
(subprograma 2, Politica social y desarrollo), que se habia distribuido como
documento oficioso (E/CN.5/2014/CRP.1).
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Programa provisional del 53° periodo de sesiones
de la Comision

1. La Comision examiné el tema 5 de su programa en su décima sesion, celebrada
el 21 de febrero de 2014. La Comision tuvo ante si el programa provisional y la
documentacion correspondientes a su 53° periodo de sesiones (E/CN.5/2014/L.2).

2.  En la misma sesion, la Comision aprobd el programa provisional y la
documentacion correspondientes a su 53° periodo de sesiones (véase cap. I, secc. B,
proyecto de decision I).
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Capitulo VI
Aprobacion del informe de 1a Comision sobre su
52° periodo de sesiones

1. En la décima sesion, celebrada el 21 de febrero, la Sra. Larysa Belskaya
(Belarus), Vicepresidenta y Relatora de la Comision, presentd el proyecto de
informe de la Comision, que figura en el documento E/CN.5/2014/L.1.

2. En la misma sesion, la Comision aprobd el proyecto de informe y encargd a la
Vicepresidenta y Relatora que le diera forma definitiva.
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A.

Organizacion del periodo de sesiones
Apertura y duracion del periodo de sesiones

1. La Comisién de Desarrollo Social celebrd su 52° periodo de sesiones en la
Sede de las Naciones Unidas el 15 de febrero de 2013 y del 11 al 21 de febrero de
2014. La Comision celebrd 10 sesiones (primera a décima).

2. En la segunda sesion, celebrada el 11 de febrero, la Presidenta del 52° periodo
de sesiones, Sra. Sewa Lamsal Adhikari (Nepal), declardé abierto el periodo
ordinario de sesiones y formuld una declaracion.

3.  En la misma sesion, el Vicepresidente del Consejo Econdomico y Social,
Sr. Carlos Garcia Gonzalez (El Salvador), y el Secretario General Adjunto de
Asuntos Econdmicos y Sociales se dirigieron a la Comision.

4. También en la misma sesiéon, formulé una declaracion la Sra. Bénédicte
Frankinet, Representante Permanente de Bélgica ante las Naciones Unidas, en su
calidad de cofacilitadora de las consultas oficiosas de la Asamblea General sobre el
examen ulterior de la aplicacion de la resolucion 61/16 de la Asamblea relativa al
fortalecimiento del Consejo Economico y Social.

5. También en la segunda sesion, la Presidenta del Comité de Organizaciones no
Gubernamentales sobre Desarrollo Social formuldé una declaracion sobre los
resultados del Foro de la Sociedad Civil, celebrado el 10 de febrero de 2014.

Asistencia

6.  Asistieron al periodo de sesiones representantes de 38 Estados miembros de la
Comision. También estuvieron presentes observadores de otros Estados Miembros y
Estados no miembros de las Naciones Unidas, representantes de organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas y observadores de organizaciones
intergubernamentales, no gubernamentales y de otras indoles (la lista de
participantes figura en el documento E/CN.5/2014/INF/1).

Eleccion de 1a Mesa

7. En su decision 2002/234, el Consejo Econdémico y Social decididé que,
inmediatamente después de la clausura de un periodo ordinario de sesiones, la
Comisién celebraria la primera sesion de su periodo ordinario de sesiones
subsiguiente con el tnico fin de elegir al nuevo Presidente y a los demas miembros
de la Mesa.

8.  En la primera sesion de su 52° periodo de sesiones, celebrado el 15 de febrero de
2013, de conformidad con las decisiones del Consejo Econémico y Social 2010/10 y
2012/7, la Comision eligi6 a los siguientes miembros de la Mesa por aclamacion:

Presidenta:
Sra. Sewa Lamsal Adhikari (Nepal)
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Vicepresidentes:
Sra. Julia Thallinger (Austria)
Sra. Larysa Belskaya (Belarus)
Sra. Amira Fahmy (Egipto)
Sr. Carlos Enrique Garcia Gonzalez (El Salvador)

9.  En su segunda sesion, celebrada el 11 de febrero de 2014, la Comision designo
a la Vicepresidenta de la Comision, Sra. Larysa Belskaya (Belarts), Relatora del
periodo de sesiones.

Programa y organizacion de los trabajos

10. En su segunda sesion, celebrada el 11 de febrero de 2014, la Comision aprobd
el programa provisional que figura en el documento E/CN.5/2014/1. El programa es
el siguiente:

1. Eleccion de la Mesa.
2. Aprobacion del programa y otras cuestiones de organizacion.

3. Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y del
vigésimo cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General:

a) Tema prioritario: la promocion del empoderamiento de las personas
para erradicar la pobreza, lograr la integracion social y crear
empleo pleno y trabajo decente para todos;

b) Examen de los planes y programas de accion pertinentes de las
Naciones Unidas relacionados con la situacion de distintos grupos
sociales:

i) Programa de Accion Mundial para las Personas con
Discapacidad;

ii)  Normas Uniformes sobre la igualdad de oportunidades para
las personas con discapacidad;

iiil) Programa de Accion Mundial para los Jovenes;
iv) Plan de Accién Internacional sobre el Envejecimiento, 2002;
v)  Cuestiones, politicas y programas relacionados con la familia;
¢) Nuevas cuestiones: los factores sociales del desarrollo sostenible.
4.  Cuestiones relativas a los programas y otros asuntos.
5.  Programa provisional del 53° periodo de sesiones de la Comision.
6.  Aprobacion del informe de la Comisién sobre su 52° periodo de sesiones.

11. En la misma sesion, tras una declaracién formulada por la Presidencia, la
Comisién aprobd la organizacion de sus trabajos, contenida en el documento
E/CN.5/2014/1, anexo I, en su forma oralmente revisada, y establecio limites a la
duracion de las intervenciones en el debate general.
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http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/1
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/1

E/2014/26
E/CN.5/2014/10

E. Documentacion

12. La lista de documentos que la Comisién tuvo ante si en su 52° periodo de
sesiones figura en el anexo del presente informe.
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E/2014/26
E/CN.5/2014/10

Anexo

14-25354

Lista de documentos que la Comision de Desarrollo
Social tuvo ante si en su 52° periodo de sesiones

Signatura

Tema del programa

Titulo

A/69/61-E/2014/4

E/CN.5/2013/12

E/CN.5/2014/1

E/CN.5/2014/2

E/CN.5/2014/3

E/CN.5/2014/4

E/CN.5/2014/5

E/CN.5/2014/6

E/CN.5/2014/7

E/CN.5/2014/8

E/CN.5/2014/9

E/CN.5/2014/L.1

E/CN.5/2014/L.2

3b)

3a)

3b)

3b)

3b)

3b)

3¢)

3¢)

Informe del Secretario General sobre los preparativos
y la celebracion del vigésimo aniversario del Afio
Internacional de la Familia en 2014

Informe del Secretario General sobre el examen de
los métodos de trabajo de la Comision de Desarrollo
Social

Programa provisional anotado y organizacién de los
trabajos propuesta

Informe del Secretario General sobre las dimensiones
sociales de la Nueva Alianza para el Desarrollo de
Africa

Informe del Secretario General sobre la promocion
del empoderamiento de las personas para erradicar la
pobreza, lograr la integracion social y crear empleo
pleno y trabajo decente para todos

Informe del Secretario General sobre la ulterior
aplicacion del Plan de Accion Internacional de
Madrid sobre el Envejecimiento, 2002

Informe del Secretario General sobre politicas y
programas que afectan a la juventud

Informe del Secretario General sobre la incorporacion
de la discapacidad en el programa de desarrollo: hacia
2015 y después de ese afio

Nota del Secretario General acerca de la supervision
de la aplicacion de las Normas Uniformes sobre la
Igualdad de Oportunidades para las Personas con
Discapacidad

Nota de la Secretaria sobre nuevas cuestiones: los
factores sociales del desarrollo sostenible

Nota verbal de fecha 20 de enero de 2014 dirigida a la
Secretaria por la Mision Permanente de El Salvador
ante las Naciones Unidas

Proyecto de informe de la Comision sobre su 52°
periodo de sesiones

Programa provisional y documentacion del 53°
periodo de sesiones de la Comision de Desarrollo
Social
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http://undocs.org/sp/A/69/61
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2013/12
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/1
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/2
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/3
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/4
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/5
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/6
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/7
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/8
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/9
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/L.1
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/L.2

E/2014/26
E/CN.5/2014/10

Signatura Tema del programa

Titulo

E/CN.5/2014/L.3 3b)iv)
E/CN.5/2014/L.4 2

E/CN.5/2014/L.5 3b)v)
E/CN.5/2014/L.6

3¢)

E/CN.5/2014/L.7 31ii)

E/CN.5/2014/L.8

3a)

E/CN.5/2014/L.9 3

E/CN.5/2014/CRP.1 4

E/CN.5/2014/NGO/1 259 3 a)y3b)

Proyecto de resolucion V titulado “Aplicacion
ulterior del Plan de Accion Internacional de Madrid
sobre el Envejecimiento, 2002”

Proyecto de resolucion titulado “Organizacion y
métodos de trabajo futuros de la Comision de
Desarrollo Social”

Proyecto de resolucion titulado “Celebracion del 20°
aniversario del Afio Internacional de la Familia y
necesidades futuras”

Proyecto de resolucion titulado “La salud visual como
instrumento para lograr el empoderamiento de las
personas”

Proyecto de resolucion titulado “Promocion de los
derechos de las personas con discapacidad e
incorporacion de la discapacidad en la agenda para el
desarrollo después de 2015”

Proyecto de resolucion titulado “La promocion del
empoderamiento de las personas para erradicar la
pobreza, lograr la integracion social y crear empleo
pleno y trabajo decente para todos”

Proyecto de resolucion titulado “Dimensiones
sociales de la Nueva Alianza para el Desarrollo de
Africa”

Proyecto de programa de trabajo de la Division de
Politica Social y Desarrollo Social del Departamento

de Asuntos Econdmicos y Sociales para el bienio
2016-2017

Declaraciones presentadas por organizaciones no
gubernamentales reconocidas como entidades
consultivas por el Consejo Econémico y Social
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http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/L.3
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/L.4
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/L.5
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/L.6
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/L.7
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/L.8
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/L.9
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/CRP.1
http://undocs.org/sp/E/CN.5/2014/NGO/1

